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I

(Retsakter hvis offentliggørelse er obligatorisk)

KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1248/2000
af 15. juni 2000

om faste importværdier med henblik på fastsættelsen af indgangsprisen for visse frugter og
grøntsager

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europæiske
Fællesskab,

under henvisning til Kommissionens forordning (EF) nr. 3223/
94 af 21. december 1994 om gennemførelsesbestemmelser til
importordningen for frugt og grøntsager (1), senest ændret ved
forordning (EF) nr. 1498/98 (2), særlig artikel 4, stk. 1, og

ud fra følgende betragtninger:

(1) I forordning (EF) nr. 3223/94 fastsættes som følge af
gennemførelsen af resultaterne af de multilaterale
handelsforhandlinger under Uruguay-runden kriterierne
for Kommissionens fastsættelse af de faste værdier ved
import fra tredjelande for de produkter og perioder, der
er anført i nævnte forordnings bilag.

(2) Ved anvendelse af ovennævnte kriterier skal de faste
importværdier fastsættes på de niveauer, der findes i
bilaget til nærværende forordning —

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

De faste importværdier, der er omhandlet i artikel 4 i forord-
ning (EF) nr. 3223/94, fastsættes som anført i tabellen i bilaget.

Artikel 2

Denne forordning træder i kraft den 16. juni 2000.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfærdiget i Bruxelles, den 15. juni 2000.

På Kommissionens vegne

Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen

(1) EFT L 337 af 24.12.1994, s. 66.
(2) EFT L 198 af 15.7.1998, s. 4.
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BILAG

til Kommissionens forordning af 15. juni 2000 om faste importværdier med henblik på fastsættelsen af
indgangsprisen for visse frugter og grøntsager

(EUR/100 kg)

KN-kode Tredjelandskode (1) Fast
importværdi

0702 00 00 052 64,9
999 64,9

0707 00 05 052 76,1
628 125,1
999 100,6

0709 90 70 052 68,3
999 68,3

0805 30 10 388 68,1
528 63,8
999 65,9

0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 388 85,3
400 113,3
404 89,8
508 68,3
512 92,9
524 92,1
528 89,5
720 62,5
804 79,9
999 86,0

0809 10 00 052 212,5
999 212,5

0809 20 95 052 282,8
064 193,3
068 159,6
400 418,9
999 263,6

(1) Den statistiske landefortegnelse, der er fastsat i Kommissionens forordning (EF) nr. 2543/1999 (EFT L 307 af 2.12.1999, s. 46). Koden
»999« repræsenterer »anden oprindelse«.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1249/2000
af 15. juni 2000

om ændring af forordning (EF) nr. 2848/98 for så vidt angår fristen for anvendelse af særstøtten,
tilbagebetaling af ikke anvendte beløb og reglerne for forskud på særstøtten i tobakssektoren

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europæiske
Fællesskab,

under henvisning til Rådets forordning (EØF) nr. 2075/92 af
30. juni 1992 om den fælles markedsordning for råtobak (1),
senest ændret ved forordning (EF) nr. 660/1999 (2), særlig
artikel 7, og

ud fra følgende betragtninger:

(1) Kommissionens forordning (EF) nr. 2848/98 af 22.
december 1998 om gennemførelsesbestemmelser til
Rådets forordning (EØF) nr. 2075/92 for så vidt angår
præmieordningen, produktionskvoterne og den
særstøtte, der ydes til producentsammenslutningerne, i
tobakssektoren (3), senest ændret ved forordning (EF) nr.
909/2000 (4), fastsætter i artikel 40, stk. 2, datoen den
30. juni i året efter høståret som frist for producentsam-
menslutningernes anvendelse af særstøtten. Særstøtten
udbetales på grundlag af de leverancer, der kan finde
sted indtil den 30. april i året efter høståret, og visse
producentsammenslutninger har følgelig problemer med
at anvende særstøtten fuldt ud inden for de næste to
måneder og at overholde fristen den 30. juni. Der bør
derfor fastsættes en længere periode for anvendelsen af
særstøtten. For at sikre tilbagebetaling af de beløb, der
ikke anvendes inden for de fastsatte frister, bør
medlemsstaterne i øvrigt forpligtes til at sørge for, at
producentsammenslutningerne tilbagebetaler de ikke
anvendte beløb.

(2) Forordning (EF) nr. 2848/98 fastsætter i artikel 42, stk.
1, at medlemsstaterne til producentsammenslutningerne
kan udbetale et forskud på særstøtten på grundlag af den
mængde tobak, der er leveret til forarbejdningsvirksom-
heden. For at gøre ydelsen af et forskud effektiv bør
forskudsanmodningen baseres på den mængde tobak,
der er omfattet af en dyrkningskontrakt, uden at afvente
leveringen af produktet, da forskuddet ydes på betingelse
af, at der stilles en sikkerhed svarende til 115 % af
beløbet. Forskuddet bør imidlertid begrænses til kun at
dække 50 % af den nævnte mængde.

(3) De i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i
overensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningsko-
mitéen for Tobak —

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

I forordning (EF) nr. 2848/98 foretages følgende ændringer:

1) Artikel 40, stk. 2, affattes således:

»2. Sammenslutningerne må kun anvende særstøtten til
nedennævnte formål, og dette skal ske senest den 31. juli i
året efter høståret for sortsgruppe VI, VII og VIII og senest
den 15. juli i året efter høståret for de øvrige sortsgrupper:

— ansættelse af fagligt personale, der kan bistå producen-
terne, så kvaliteten af deres produktion forbedres, og der
tages større hensyn til miljøet

— tilvejebringelse af certificerede frø eller planter til
sammenslutningens medlemmer og af andre produk-
tionsmidler, der kan medvirke til en forbedring af
produktets kvalitet

— miljøbeskyttelsesforanstaltninger

— gennemførelse af infrastrukturforanstaltninger, der giver
mulighed for en bedre udnyttelse af de produkter, som
medlemmerne leverer, f.eks. sorteringsanlæg for tobak

— ansættelse af administrativt personale til forvaltning af
præmien og til at sørge for, at sammenslutningen over-
holder EF-bestemmelserne

— godtgørelse af omkostninger i forbindelse med sikker-
hedsstillelse i henhold til artikel 42.«

2) I artikel 40 indsættes som nyt stk. 2a:

»2a. Hvis beløbene eller en del af dem ikke anvendes i
overensstemmelse med stk. 2, skal de tilbagebetales til
medlemsstaten og fratrækkes de udgifter, der finansieres af
Den Europæiske Udviklings- og Garantifond for Land-
bruget.«

3) Artikel 42, stk. 1, affattes således:

»1. På anmodning af producentsammenslutningen udbe-
taler medlemsstaterne denne et forskud på særstøtten fra
den 16. oktober i høståret. Forskudsbeløbet fastsættes på
grundlag af maksimum 50 % af den mængde tobak, som
producentsammenslutningen har en dyrkningskontrakt for
på tidspunktet for indgivelsen af anmodningen. Medlemssta-
terne fastsætter de yderligere betingelser for udbetalingen af
forskuddet.«

Artikel 2

Denne forordning træder i kraft på tredjedagen efter offentlig-
gørelsen i De Europæiske Fællesskabers Tidende.

(1) EFT L 215 af 30.7.1992, s. 70.
(2) EFT L 83 af 27.3.1999, s. 10.
(3) EFT L 358 af 31.12.1998, s. 17.
(4) EFT L 105 af 3.5.2000, s. 18.
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udfærdiget i Bruxelles, den 15. juni 2000.

På Kommissionens vegne

Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1250/2000
af 15. juni 2000

om fastsættelse af de restitutionssatser, der skal anvendes for visse mejeriprodukter, der udføres i
form af varer, som ikke omfattes af traktatens bilag I

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europæiske
Fællesskab,

under henvisning til Rådets forordning (EF) nr. 1255/1999 af
15. maj 1999 om den fælles markedsordning for mælk og
mejeriprodukter (1), ændret ved forordning (EF) nr. 1040/
2000 (2), særlig artikel 31, stk. 3, og

ud fra følgende betragtninger:

(1) I henhold til artikel 31, stk. 1, i forordning (EF) nr.
1255/1999 kan forskellen mellem priserne i den inter-
nationale handel for de produkter, der er nævnt i artikel
1, litra a), b), c), d), e) og g), i den pågældende forord-
ning, og priserne inden for Fællesskabet dækkes af en
eksportrestitution. Kommissionens forordning (EF) nr.
1222/94 af 30. maj 1994 om fastsættelse af almindelige
gennemførelsesregler for ydelse af eksportrestitutioner
og om fastlæggelse af kriterierne for fastsættelse af resti-
tutionsbeløbet for visse landbrugsprodukter, der udføres
i form af varer, som ikke omfattes af traktatens bilag
I (3), senest ændret ved forordning (EF) nr. 701/2000 (4),
specificerer sådanne af disse produkter, for hvilke der
bør fastsættes en restitutionssats, der skal anvendes ved
deres udførsel i form af varer, som er nævnt i bilaget til
forordning (EF) nr. 1255/1999.

(2) I henhold til artikel 4, stk. 1, første afsnit, i forordning
(EF) nr. 1222/94 skal restitutionssatsen pr. 100 kg af
hvert af de basisprodukter, der tages i betragtning, fast-
sættes for hver måned.

(3) Artikel 4, stk. 3, i forordning (EF) nr. 1222/94
bestemmer, at der ved fastsættelsen af restitutionssatsen
skal tages hensyn til eventuelle produktionsrestitutioner,
støtte eller andre foranstaltninger med tilsvarende virk-
ning, som skal anvendes i alle medlemsstaterne i
henhold til bestemmelserne i forordningen om den
fælles markedsordning i den pågældende sektor med
hensyn til de basisprodukter, der er nævnt i bilag A til

den pågældende forordning, eller dermed ligestillede
produkter.

(4) I henhold til artikel 12, stk. 1, i forordning (EF) nr.
1255/1999 ydes støtte for skummetmælk, som er
produceret inden for Fællesskabet og forarbejdet til
kasein, hvis denne mælk og kaseinat, der er produceret
med denne mælk, opfylder visse betingelser.

(5) Kommissionens forordning (EF) nr. 2571/97 af 15.
december 1997 om salg af smør til nedsat pris og ydelse
af støtte for fløde, smør og koncentreret smør til frem-
stilling af konditorvarer, konsumis og andre levneds-
midler (5), senest ændret ved forordning (EF) nr. 635/
2000 (6), godkender levering til industrier, der fremstiller
visse varer af smør og fløde til nedsatte priser.

(6) På grundlag af overslagene over udgifter og de dispo-
nible budgetmidler er det fortsat nødvendigt at sikre en
stram styring.

(7) De i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i
overensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningsko-
mitéen for Mælk og Mejeriprodukter —

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

1. De restitutionssatser, der skal anvendes for de basispro-
dukter, der er anført i bilag A til forordning (EF) nr. 1222/94,
nævnt i artikel 1 i forordning (EF) nr. 1255/1999 og udført i
form af varer, der er nævnt i bilaget til forordning (EF) nr.
1255/1999, fastsættes som angivet i bilaget til denne forord-
ning.

2. Der fastsættes ingen restitutionssatser for de produkter,
der er nævnt i det forudgående stykke, men ikke omfattes af
bilaget.

Artikel 2

Denne forordning træder i kraft den 16. juni 2000.
(1) EFT L 160 af 26.6.1999, s. 48.
(2) EFT L 118 af 19.5.2000, s. 1.
(3) EFT L 136 af 31.5.1994, s. 5. (5) EFT L 350 af 20.12.1997, s. 3.
(4) EFT L 83 af 4.4.2000, s. 6. (6) EFT L 76 af 25.3.2000, s. 9.
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udfærdiget i Bruxelles, den 15. juni 2000.

På Kommissionens vegne

Erkki LIIKANEN

Medlem af Kommissionen

BILAG

til Kommissionens forordning af 15. juni 2000 om fastsættelse af de restitutionssatser, der skal anvendes for
visse mejeriprodukter, der udføres i form af varer, som ikke omfattes af traktatens bilag I

(EUR/100 kg)

KN-kode Varebeskrivelse Restitutionssatser

ex 0402 10 19 Mælkepulver, som granulat eller i anden fast form, ikke tilsat sukker eller
andre sødemidler, med fedtindhold på under 1,5 vægtprocent (PG 2):

a) for så vidt angår udførsel af varer henhørende under KN-kode 3501 —

b) for så vidt angår udførsel af andre varer 55,87

ex 0402 21 19 Mælkepulver, som granulat eller i anden fast form, ikke tilsat sukker eller
andre sødemidler, med fedtindhold på 26 vægtprocent (PG 3):

a) for så vidt angår udførsel af varer, der i form af produkter, som er ligestillet
med PG 3, indeholder smør eller fløde til nedsat pris, og som er fremstillet
på de betingelser, som er fastsat i forordning (EF) nr. 2571/97 62,70

b) for så vidt angår udførsel af andre varer 79,27

ex 0405 10 Smør, med et fedtindhold på 82 vægtprocent (PG 6):

a) for så vidt angår udførsel af varer, der indeholder smør eller fløde til nedsat
pris, og som er fremstillet på de betingelser, som er fastsat i forordning (EF)
nr. 2571/97 67,35

b) for så vidt angår udførsel af varer henhørende under KN-kode 2106 90 98
med et mælkefedtindhold på 40 vægtprocent og derover 169,60

c) for så vidt angår udførsel af andre varer 162,35
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1251/2000
af 15. juni 2000

om midlertidig suspension af udstedelsen af eksportlicenser for visse mejeriprodukter og om
fastsættelse af, i hvilket omfang indgivne ansøgninger om eksportlicenser kan imødekommes

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europæiske
Fællesskab,

under henvisning til Rådets forordning (EF) nr. 1255/1999 af
17. maj 1999 om den fælles markedsordning for mælk og
mejeriprodukter (1), ændret ved forordning (EF) nr. 1040/
2000 (2),

under henvisning til Kommissionens forordning (EF) nr. 174/
1999 af 26. januar 1999 om særlige gennemførelsesbestem-
melser til Rådets forordning (EØF) nr. 804/68 for så vidt angår
anvendelsen af eksportlicenser og eksportrestitutioner for mælk
og mejeriprodukter (3), ændret ved forordning (EF) nr. 1596/
1999 (4), særlig artikel 10, stk. 3, og

ud fra følgende betragtninger:

(1) Udstedelsen af de licenser, der er ansøgt om for visse
produkter, vil føre til en overskridelse af de maksimale
mængder, der kan udføres med restitutioner for den

pågældende tolvmånedersperiode. Udstedelsen af
eksportlicenser for de pågældende produkter bør suspen-
deres midlertidigt.

(2) De i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i
overensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningsko-
mitéen for Mælk og Mejeriprodukter —

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Udstedelsen af eksportlicenser for de i bilaget anførte mejeri-
produkter suspenderes for perioden fra 16. til 30. juni 2000,
undtagen licenser for destination »970«.

Artikel 2

Denne forordning træder i kraft den 16. juni 2000.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udfærdiget i Bruxelles, den 15. juni 2000.

På Kommissionens vegne

Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen

(1) EFT L 160 af 26.6.1999, s. 48.
(2) EFT L 118 af 19.5.2000, s. 1.
(3) EFT L 20 af 27.1.1999, s. 8.
(4) EFT L 188 af 21.7.1999, s. 39.
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Produktkode Produktkode Produktkode Produktkode

BILAG

0401 10 10 9000
0401 10 90 9000
0401 20 11 9100
0401 20 11 9500
0401 20 19 9100
0401 20 19 9500
0401 20 91 9100
0401 20 91 9500
0401 20 99 9100
0401 20 99 9500
0401 30 11 9100
0401 30 11 9400
0401 30 11 9700
0401 30 19 9100
0401 30 19 9400
0401 30 19 9700
0401 30 31 9100
0401 30 31 9400
0401 30 31 9700
0401 30 39 9100
0401 30 39 9400
0401 30 39 9700
0401 30 91 9100
0401 30 91 9400
0401 30 91 9700
0401 30 99 9100
0401 30 99 9400
0401 30 99 9700
0402 21 11 9200
0402 21 11 9300
0402 21 11 9500
0402 21 11 9900
0402 21 17 9000
0402 21 19 9300
0402 21 19 9500
0402 21 19 9900
0402 21 91 9100
0402 21 91 9200
0402 21 91 9300
0402 21 91 9400
0402 21 91 9500
0402 21 91 9600
0402 21 91 9700
0402 21 91 9900
0402 21 99 9100
0402 21 99 9200
0402 21 99 9300
0402 21 99 9400
0402 21 99 9500
0402 21 99 9600

0402 21 99 9700
0402 21 99 9900
0402 29 15 9200
0402 29 15 9300
0402 29 15 9500
0402 29 15 9900
0402 29 19 9200
0402 29 19 9300
0402 29 19 9500
0402 29 19 9900
0402 29 91 9100
0402 29 91 9500
0402 29 99 9100
0402 29 99 9500
0402 91 11 9110
0402 91 11 9120
0402 91 11 9310
0402 91 11 9350
0402 91 11 9370
0402 91 19 9110
0402 91 19 9120
0402 91 19 9310
0402 91 19 9350
0402 91 19 9370
0402 91 31 9100
0402 91 31 9300
0402 91 39 9100
0402 91 39 9300
0402 91 51 9000
0402 91 59 9000
0402 91 91 9000
0402 91 99 9000
0402 99 11 9110
0402 99 11 9130
0402 99 11 9150
0402 99 11 9310
0402 99 11 9330
0402 99 11 9350
0402 99 19 9110
0402 99 19 9130
0402 99 19 9150
0402 99 19 9310
0402 99 19 9330
0402 99 19 9350
0402 99 31 9110
0402 99 31 9150
0402 99 31 9300
0402 99 31 9500
0402 99 39 9110
0402 99 39 9150

0402 99 39 9300
0402 99 39 9500
0402 99 91 9000
0402 99 99 9000
0403 10 11 9400
0403 10 11 9800
0403 10 13 9800
0403 10 19 9800
0403 10 31 9400
0403 10 31 9800
0403 10 33 9800
0403 10 39 9800
0403 90 11 9000
0403 90 13 9200
0403 90 13 9300
0403 90 13 9500
0403 90 13 9900
0403 90 19 9000
0403 90 31 9000
0403 90 33 9200
0403 90 33 9300
0403 90 33 9500
0403 90 33 9900
0403 90 39 9000
0403 90 51 9100
0403 90 51 9300
0403 90 53 9000
0403 90 59 9110
0403 90 59 9140
0403 90 59 9170
0403 90 59 9310
0403 90 59 9340
0403 90 59 9370
0403 90 59 9510
0403 90 59 9540
0403 90 59 9570
0403 90 61 9100
0403 90 61 9300
0403 90 63 9000
0403 90 69 9000
0404 90 21 9100
0404 90 21 9910
0404 90 21 9950
0404 90 23 9120
0404 90 23 9130
0404 90 23 9140
0404 90 23 9150
0404 90 23 9911
0404 90 23 9913
0404 90 23 9915

0404 90 23 9917
0404 90 23 9919
0404 90 23 9931
0404 90 23 9933
0404 90 23 9935
0404 90 23 9937
0404 90 23 9939
0404 90 29 9110
0404 90 29 9115
0404 90 29 9120
0404 90 29 9130
0404 90 29 9135
0404 90 29 9150
0404 90 29 9160
0404 90 29 9180
0404 90 81 9100
0404 90 81 9910
0404 90 81 9950
0404 90 83 9110
0404 90 83 9130
0404 90 83 9150
0404 90 83 9170
0404 90 83 9911
0404 90 83 9913
0404 90 83 9915
0404 90 83 9917
0404 90 83 9919
0404 90 83 9931
0404 90 83 9933
0404 90 83 9935
0404 90 83 9937
0404 90 89 9130
0404 90 89 9150
0404 90 89 9930
0404 90 89 9950
0404 90 89 9990
2309 10 70 9100
2309 10 70 9200
2309 10 70 9300
2309 10 70 9500
2309 10 70 9600
2309 10 70 9700
2309 10 70 9800
2309 90 70 9100
2309 90 70 9200
2309 90 70 9300
2309 90 70 9500
2309 90 70 9600
2309 90 70 9700
2309 90 70 9800
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1252/2000
af 15. juni 2000

om fastsættelse af eksportrestitutioner for mælk og mejeriprodukter

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
Europæiske Fællesskab,

under henvisning til Rådets forordning (EF) nr. 1255/1999 af
17. maj 1999 om den fælles markedsordning for mælk og
mejeriprodukter (1), ændret ved forordning (EF) nr. 1040/
2000 (2), særlig artikel 31, stk. 3, og

ud fra følgende betragtninger:

(1) I henhold til artikel 31 i forordning (EF) nr. 1255/1999
kan forskellen mellem priserne i den internationale
samhandel på de produkter, der er nævnt i artikel 1 i
forordningen, og priserne på disse produkter inden for
Fællesskabet udlignes ved en eksportrestitution inden for
de grænser, der følger af de aftaler, der blev indgået efter
EF-traktatens artikel 300.

(2) I henhold til Rådets forordning (EF) nr. 1255/1999 skal
restitutionen for de produkter, som er nævnt i artikel 1 i
nævnte forordning, og som udføres i uforarbejdet stand,
fastsættes under hensyntagen til:

— situationen og den forventede prisudvikling for mælk
og mejeriprodukter og de disponible mængder på
Fællesskabets marked samt situationen og den
forventede prisudvikling for mælk og mejeripro-
dukter i den internationale handel

— afsætningsomkostningerne og de gunstigste omkost-
ninger for transport fra Fællesskabets marked til
eksporthavnene eller andre af Fællesskabets udfør-
selssteder samt transportomkostningerne til bestem-
melseslandene

— målene for den fælles markedsordning for mælk og
mejeriprodukter, som er at sikre disse markeder en
afbalanceret situation og en naturlig udvikling af
priser og samhandel

— de grænser, der følger af de aftaler, der blev indgået
efter EF-traktatens artikel 300

— interessen i at undgå forstyrrelser på Fællesskabets
marked

— det økonomiske aspekt ved de påtænkte udførsler.

(3) Ifølge artikel 31, stk. 5, i forordning (EF) nr. 1255/1999
fastsættes priserne inden for Fællesskabet under hensyn-
tagen til de med henblik på udførslen gunstigste, faktiske

priser. Fastsættelsen af priserne i den internationale
handel sker under særlig hensyntagen til:

a) de faktiske priser på markederne i tredjelande

b) de gunstigste priser ved indførsel fra tredjelande til
andre tredjelande som bestemmelseslande

c) de producentpriser, der konstateres i eksporterende
tredjelande, i givet fald under hensyntagen til de
tilskud, der ydes af disse lande

d) tilbudsprisen franko Fællesskabets grænse.

(4) Ifølge artikel 31, stk. 3, i forordning (EF) nr. 1255/1999
kan situationen i den internationale handel eller de
særlige krav på visse markeder gøre det nødvendigt at
differentiere restitutionen for de produkter, der er nævnt
i artikel 1 i nævnte forordning, alt efter bestemmelses-
stedet.

(5) Ved artikel 31, stk. 3, i forordning (EF) nr. 1255/1999 er
det fastsat, at fortegnelsen over de produkter, for hvilke
der ydes en eksportrestitution, og restitutionsbeløbet
fastsættes mindst én gang hver fjerde uge. Restitutions-
beløbet kan dog opretholdes uændret i mere end fire
uger.

(6) Ifølge artikel 16 i Kommissionens forordning (EF) nr.
174/1999 af 26. januar 1999 om særlige gennemførel-
sesbestemmelser til Rådets forordning (EF) nr. 804/68
for så vidt angår anvendelsen af eksportlicenser og
eksportrestitutioner for mælk og mejeriprodukter (3),
ændret ved forordning (EF) nr. 1596/1999 (4). Er restitu-
tionen for mejeriprodukter tilsat sukker lig med summen
af de to elementer. Det første element tager hensyn til
mængden af mejeriprodukter og beregnes ved at multi-
plicere grundbeløbet med det pågældende produkts
indhold af mejeriprodukter. Det andet element tager
hensyn til mængden af tilsat saccharose og beregnes ved
at multiplicere det restitutionsgrundbeløb, der gælder på
dagen for udførslen af de produkter, som er nævnt i
artikel 1, stk. 1, litra d), i Rådets forordning (EF) nr.
2038/1999 af 13. september 1999 om den fælles
markedsordning for sukker (5), med indholdet af saccha-
rose i hele produktet. Sidstnævnte element lægges dog
kun til grund, hvis den tilsatte saccharose er fremstillet
af sukkerroer eller -rør, som er høstet i Fællesskabet.

(3) EFT L 20 af 27.1.1999, s. 8.
(1) EFT L 160 af 26.6.1999, s. 48. (4) EFT L 188 af 21.7.1999, s. 39.
(2) EFT L 118 af 19.5.2000, s. 1. (5) EFT L 252 af 25.9.1999, s. 1.
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(7) I Kommissionens forordning (EØF) nr. 896/84 (1), senest
ændret ved forordning (EØF) nr. 222/88 (2), er der
fastsat supplerende bestemmelser om ydelse af restituti-
oner ved overgang fra et mejeriår til det efterfølgende.
Disse bestemmelser omfatter mulighed for differentiering
af restitutionerne fra produkternes fremstillingsdato.

(8) Med henblik på beregningen af restitutionerne for smel-
teost bør det fastsættes, at der ikke skal tages hensyn til
eventuelt tilsatte mængder af kasein og/eller kaseinater.

(9) Anvendelsen af disse bestemmelser på den nuværende
situation på markedet for mælk og mejeriprodukter,
navnlig på noteringer eller kurser på mælk og mejeripro-
dukter i Fælleskabet og på verdensmarkedet, fører til at
fastsætte restitutionerne til de beløb, der er angivet i
bilaget.

(10) Forvaltningskomitéen for Mælk og Mejeriprodukter har
ikke afgivet udtalelse inden for den af formanden fast-
satte frist —

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

1. De i artikel 31 i forordning (EF) nr. 1255/1999 omhand-
lede eksportrestitutioner for produkter eksporteret i uforar-
bejdet stand fastsættes til de i bilaget angivne beløb.

2. Der fastsættes ingen restitution for udførsler til destina-
tion nr. 400 for produkterne henhørende under KN-kode
0401, 0402, 0403, 0404, 0405 og 2309.

3. Der fastsættes ingen restitution for udførsler til destina-
tion nr. 021, 023, 024, 028, 043, 044, 045, 046, 052, 404,
600, 800 og 804 for produkterne henhørende under KN-kode
0406.

Artikel 2

Denne forordning træder i kraft den 16. juni 2000.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udfærdiget i Bruxelles, den 15. juni 2000.

På Kommissionens vegne

Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen

(1) EFT L 91 af 1.4.1984, s. 71.
(2) EFT L 28 af 1.2.1988, s. 1.
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Produktkode Bestemmelse (*) Restitutionsbeløb Produktkode Bestemmelse (*) Restitutionsbeløb

BILAG

til Kommissionens forordning af 15. juni 2000 om fastsættelse af eksportrestitutionerne for mælk og mejeripro-
dukter

(EUR/100 kg netto, hvis ikke andet er angivet)

0401 10 10 9000 970 2,327
* * * —

0401 10 90 9000 970 2,327
* * * —

0401 20 11 9100 970 2,327
* * * —

0401 20 11 9500 970 3,597
* * * —

0401 20 19 9100 970 2,327
* * * —

0401 20 19 9500 970 3,597
* * * —

0401 20 91 9100 970 4,551
* * * —

0401 20 91 9500 + —
0401 20 99 9100 970 4,551

* * * —
0401 20 99 9500 + —
0401 30 11 9100 + —
0401 30 11 9400 970 10,50

* * * —
0401 30 11 9700 970 15,77

* * * —
0401 30 19 9100 + —
0401 30 19 9400 + —
0401 30 19 9700 970 15,77

* * * —
0401 30 31 9100 + 38,32
0401 30 31 9400 + 59,85
0401 30 31 9700 + 66,00
0401 30 39 9100 + 38,32
0401 30 39 9400 + 59,85
0401 30 39 9700 + 66,00
0401 30 91 9100 + 75,22
0401 30 91 9400 + 110,55
0401 30 91 9700 + 129,01
0401 30 99 9100 + 75,22
0401 30 99 9400 + 110,55
0401 30 99 9700 + 129,01
0402 10 11 9000 + 58,50
0402 10 19 9000 + 58,50
0402 10 91 9000 + 0,5850
0402 10 99 9000 + 0,5850
0402 21 11 9200 + 58,50
0402 21 11 9300 + 73,10
0402 21 11 9500 + 77,10
0402 21 11 9900 + 83,00
0402 21 17 9000 + 58,50
0402 21 19 9300 + 73,10
0402 21 19 9500 + 77,10
0402 21 19 9900 + 83,00
0402 21 91 9100 + 83,50
0402 21 91 9200 + 84,20
0402 21 91 9300 + 85,10
0402 21 91 9400 + 91,00
0402 21 91 9500 + 93,10
0402 21 91 9600 + 100,90
0402 21 91 9700 + 105,40

0402 21 91 9900 + 110,50
0402 21 99 9100 + 83,50
0402 21 99 9200 + 84,20
0402 21 99 9300 + 85,10
0402 21 99 9400 + 91,00
0402 21 99 9500 + 93,10
0402 21 99 9600 + 100,90
0402 21 99 9700 + 105,40
0402 21 99 9900 + 110,50
0402 29 15 9200 + 0,5850
0402 29 15 9300 + 0,7310
0402 29 15 9500 + 0,7710
0402 29 15 9900 + 0,8300
0402 29 19 9200 + 0,5850
0402 29 19 9300 + 0,7310
0402 29 19 9500 + 0,7710
0402 29 19 9900 + 0,8300
0402 29 91 9100 + 0,8350
0402 29 91 9500 + 0,9100
0402 29 99 9100 + 0,8350
0402 29 99 9500 + 0,9100
0402 91 11 9110 + —
0402 91 11 9120 + —
0402 91 11 9310 + 11,31
0402 91 11 9350 + 13,85
0402 91 11 9370 + 16,84
0402 91 19 9110 + —
0402 91 19 9120 + —
0402 91 19 9310 + 11,31
0402 91 19 9350 + 13,85
0402 91 19 9370 + 16,84
0402 91 31 9100 + —
0402 91 31 9300 + 19,91
0402 91 39 9100 + —
0402 91 39 9300 + 19,91
0402 91 51 9000 + —
0402 91 59 9000 + —
0402 91 91 9000 + 63,94
0402 91 99 9000 + 63,94
0402 99 11 9110 + —
0402 99 11 9130 + —
0402 99 11 9150 + —
0402 99 11 9310 + 0,2689
0402 99 11 9330 + 0,3228
0402 99 11 9350 + 0,4291
0402 99 19 9110 + —
0402 99 19 9130 + —
0402 99 19 9150 + —
0402 99 19 9310 + 0,2689
0402 99 19 9330 + 0,3228
0402 99 19 9350 + 0,4291
0402 99 31 9110 + —
0402 99 31 9150 + 0,4467
0402 99 31 9300 + 0,3832
0402 99 31 9500 + 0,6600
0402 99 39 9110 + —
0402 99 39 9150 + 0,4467
0402 99 39 9300 + 0,3832
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Produktkode Bestemmelse (*) RestitutionsbeløbProduktkode Bestemmelse (*) Restitutionsbeløb

0402 99 39 9500 + 0,6600
0402 99 91 9000 + 0,7522
0402 99 99 9000 + 0,7522
0403 10 11 9400 + —
0403 10 11 9800 + —
0403 10 13 9800 + —
0403 10 19 9800 + —
0403 10 31 9400 + —
0403 10 31 9800 + —
0403 10 33 9800 + —
0403 10 39 9800 + —
0403 90 11 9000 + 57,50
0403 90 13 9200 + 57,50
0403 90 13 9300 + 72,50
0403 90 13 9500 + 76,40
0403 90 13 9900 + 82,20
0403 90 19 9000 + 82,80
0403 90 31 9000 + 0,5750
0403 90 33 9200 + 0,5750
0403 90 33 9300 + 0,7250
0403 90 33 9500 + 0,7640
0403 90 33 9900 + 0,8220
0403 90 39 9000 + 0,8220
0403 90 51 9100 970 2,327

* * * —
0403 90 51 9300 + —
0403 90 53 9000 + —
0403 90 59 9110 + —
0403 90 59 9140 + —
0403 90 59 9170 970 15,77

* * * —
0403 90 59 9310 + 38,32
0403 90 59 9340 + 59,20
0403 90 59 9370 + 59,20
0403 90 59 9510 + 59,20
0403 90 59 9540 + 59,20
0403 90 59 9570 + 59,20
0403 90 61 9100 + —
0403 90 61 9300 + —
0403 90 63 9000 + —
0403 90 69 9000 + —
0404 90 21 9100 + 58,50
0404 90 21 9910 + —
0404 90 21 9950 + 11,31
0404 90 23 9120 + 58,50
0404 90 23 9130 + 73,10
0404 90 23 9140 + 77,10
0404 90 23 9150 + 83,00
0404 90 23 9911 + —
0404 90 23 9913 + —
0404 90 23 9915 + —
0404 90 23 9917 + —
0404 90 23 9919 + —
0404 90 23 9931 + 11,31
0404 90 23 9933 + 13,85
0404 90 23 9935 + 16,84
0404 90 23 9937 + 19,91
0404 90 23 9939 + 20,81
0404 90 29 9110 + 83,50
0404 90 29 9115 + 84,20
0404 90 29 9120 + 85,10
0404 90 29 9130 + 91,00
0404 90 29 9135 + 93,10
0404 90 29 9150 + 100,90

0404 90 29 9160 + 105,40
0404 90 29 9180 + 110,50
0404 90 81 9100 + 0,5850
0404 90 81 9910 + —
0404 90 81 9950 + 0,2689
0404 90 83 9110 + 0,5850
0404 90 83 9130 + 0,7310
0404 90 83 9150 + 0,7710
0404 90 83 9170 + 0,8300
0404 90 83 9911 + —
0404 90 83 9913 + —
0404 90 83 9915 + —
0404 90 83 9917 + —
0404 90 83 9919 + —
0404 90 83 9931 + 0,2689
0404 90 83 9933 + 0,3228
0404 90 83 9935 + 0,4291
0404 90 83 9937 + 0,4467
0404 90 89 9130 + 0,8350
0404 90 89 9150 + 0,9100
0404 90 89 9930 + 0,4601
0404 90 89 9950 + 0,6600
0404 90 89 9990 + 0,7522
0405 10 11 9500 + 165,85
0405 10 11 9700 + 170,00
0405 10 19 9500 + 165,85
0405 10 19 9700 + 170,00
0405 10 30 9100 + 165,85
0405 10 30 9300 + 170,00
0405 10 30 9500 + 165,85
0405 10 30 9700 + 170,00
0405 10 50 9100 + 165,85
0405 10 50 9300 + 170,00
0405 10 50 9500 + 165,85
0405 10 50 9700 + 170,00
0405 10 90 9000 + 176,22
0405 20 90 9500 + 155,49
0405 20 90 9700 + 161,71
0405 90 10 9000 + 216,00
0405 90 90 9000 + 170,00
0406 10 20 9100 + —
0406 10 20 9230 037 —

039 —
097 37,68
098 37,68
400 21,50
* * * 37,68

0406 10 20 9290 037 —
039 —
097 35,05
098 35,05
400 14,40
* * * 35,05

0406 10 20 9300 037 —
039 —
097 15,39
098 15,39
400 7,360
* * * 15,39
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Produktkode Bestemmelse (*) RestitutionsbeløbProduktkode Bestemmelse (*) Restitutionsbeløb

0406 10 20 9610 037 —
039 —
097 51,11
098 51,11
400 29,10
* * * 51,11

0406 10 20 9620 037 —
039 —
097 51,83
098 51,83
400 29,50
* * * 51,83

0406 10 20 9630 037 —
039 —
097 57,86
098 57,86
400 33,00
* * * 57,86

0406 10 20 9640 037 —
039 —
097 85,03
098 85,03
400 45,40
* * * 85,03

0406 10 20 9650 037 —
039 —
097 70,86
098 70,86
400 23,90
* * * 70,86

0406 10 20 9660 + —
0406 10 20 9830 037 —

039 —
097 26,28
098 26,28
400 12,60
* * * 26,28

0406 10 20 9850 037 —
039 —
097 31,87
098 31,87
400 15,20
* * * 31,87

0406 10 20 9870 + —
0406 10 20 9900 + —
0406 20 90 9100 + —
0406 20 90 9913 037 —

039 —
097 58,77
098 58,77
400 29,70
* * * 58,77

0406 20 90 9915 037 —
039 —
097 77,56
098 77,56
400 39,60
* * * 77,56

0406 20 90 9917 037 —
039 —
097 82,41
098 82,41
400 42,10
* * * 82,41

0406 20 90 9919 037 —
039 —
097 92,10
098 92,10
400 47,00
* * * 92,10

0406 20 90 9990 + —
0406 30 31 9710 037 —

039 —
097 17,88
098 9,536
400 7,850
* * * 17,88

0406 30 31 9730 037 —
039 —
097 26,24
098 13,99
400 11,50
* * * 26,24

0406 30 31 9910 037 —
039 —
097 17,88
098 9,536
400 7,850
* * * 17,88

0406 30 31 9930 037 —
039 —
097 26,24
098 13,99
400 11,50
* * * 26,24

0406 30 31 9950 037 —
039 —
097 38,17
098 20,36
400 16,70
* * * 38,17

0406 30 39 9500 037 —
039 —
097 26,24
098 13,99
400 11,50
* * * 26,24

0406 30 39 9700 037 —
039 —
097 38,17
098 20,36
400 16,70
* * * 38,17

0406 30 39 9930 037 —
039 —
097 38,17
098 20,36
400 16,70
* * * 38,17

0406 30 39 9950 037 —
039 —
097 43,16
098 23,02
400 19,90
* * * 43,16

0406 30 90 9000 037 —
039 —
097 45,28
098 24,15
400 19,90
* * * 45,28

0406 40 50 9000 037 —
039 —
097 90,00
098 90,00
400 31,00
* * * 90,00
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Produktkode Bestemmelse (*) RestitutionsbeløbProduktkode Bestemmelse (*) Restitutionsbeløb

0406 40 90 9000 037 —
039 —
097 92,42
098 92,42
400 31,00
* * * 92,42

0406 90 13 9000 037 —
039 —
097 116,37
098 101,62
400 56,60
* * * 116,37

0406 90 15 9100 037 —
039 —
097 120,25
098 105,01
400 58,40
* * * 120,25

0406 90 17 9100 037 —
039 —
097 120,25
098 105,01
400 58,40
* * * 120,25

0406 90 21 9900 037 —
039 —
097 117,54
098 102,90
400 41,90
* * * 117,54

0406 90 23 9900 037 —
039 —
097 103,92
098 90,36
400 17,50
* * * 103,92

0406 90 25 9900 037 —
039 —
097 102,80
098 89,77
400 19,90
* * * 102,80

0406 90 27 9900 037 —
039 —
097 93,10
098 81,30
400 17,50
* * * 93,10

0406 90 31 9119 037 —
039 —
097 85,71
098 74,72
400 24,00
* * * 85,71

0406 90 33 9119 037 —
039 —
097 85,71
098 74,72
400 24,00
* * * 85,71

0406 90 33 9919 037 —
039 —
097 78,60
098 68,29
400 19,10
* * * 78,60

0406 90 33 9951 037 —
039 —
097 78,66
098 68,98
400 18,80
* * * 78,66

0406 90 35 9190 037 33,29
039 33,29
097 121,56
098 105,71
400 57,70
* * * 121,56

0406 90 35 9990 037 —
039 —
097 121,56
098 105,71
400 37,80
* * * 121,56

0406 90 37 9000 037 —
039 —
097 116,37
098 101,62
400 56,60
* * * 116,37

0406 90 61 9000 037 47,01
039 47,01
097 129,64
098 112,00
400 53,80
* * * 129,64

0406 90 63 9100 037 42,83
039 42,83
097 128,55
098 111,41
400 60,10
* * * 128,55

0406 90 63 9900 037 34,22
039 34,22
097 124,18
098 107,11
400 46,00
* * * 124,18

0406 90 69 9100 + —
0406 90 69 9910 037 —

039 —
097 124,18
098 107,11
400 46,00
* * * 124,18

0406 90 73 9900 037 —
039 —
097 106,91
098 93,28
400 49,50
* * * 106,91

0406 90 75 9900 037 —
039 —
097 108,07
098 93,90
400 20,90
* * * 108,07

0406 90 76 9300 037 —
039 —
097 96,98
098 84,68
400 18,90
* * * 96,98
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Produktkode Bestemmelse (*) Restitutionsbeløb Produktkode Bestemmelse (*) Restitutionsbeløb

0406 90 76 9400 037 —
039 —
097 108,62
098 94,85
400 21,80
* * * 108,62

0406 90 76 9500 037 —
039 —
097 102,45
098 90,24
400 21,80
* * * 102,45

0406 90 78 9100 037 —
039 —
097 102,26
098 87,50
400 17,10
* * * 102,26

0406 90 78 9300 037 —
039 —
097 105,98
098 92,78
400 18,90
* * * 105,98

0406 90 78 9500 037 —
039 —
097 104,35
098 91,91
400 21,80
* * * 104,35

0406 90 79 9900 037 —
039 —
097 86,27
098 75,02
400 18,10
* * * 86,27

0406 90 81 9900 037 —
039 —
097 108,62
098 94,85
400 44,80
* * * 108,62

0406 90 85 9910 037 33,32
039 33,32
097 117,90
098 102,43
400 55,70
* * * 117,90

0406 90 85 9991 037 —
039 —
097 117,90
098 102,43
400 37,80
* * * 117,90

0406 90 85 9995 037 —
039 —
097 108,07
098 93,90
400 19,90
* * * 108,07

0406 90 85 9999 + —
0406 90 86 9100 + —
0406 90 86 9200 037 —

039 —
097 102,23
098 86,17
400 26,00
* * * 102,23

0406 90 86 9300 037 —
039 —
097 103,32
098 87,41
400 28,50
* * * 103,32

0406 90 86 9400 037 —
039 —
097 108,62
098 92,87
400 32,20
* * * 108,62

0406 90 86 9900 037 —
039 —
097 117,90
098 102,43
400 37,80
* * * 117,90

0406 90 87 9100 + —
0406 90 87 9200 037 —

039 —
097 85,19
098 71,81
400 23,30
* * * 85,19

0406 90 87 9300 037 —
039 —
097 94,89
098 80,27
400 26,30
* * * 94,89

0406 90 87 9400 037 —
039 —
097 96,33
098 82,36
400 28,80
* * * 96,33

0406 90 87 9951 037 —
039 —
097 106,68
098 93,15
400 39,70
* * * 106,68

0406 90 87 9971 037 —
039 —
097 106,68
098 93,15
400 32,30
* * * 106,68

0406 90 87 9972 097 45,63
098 39,68
400 12,80
* * * 45,63
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Produktkode Bestemmelse (*) RestitutionsbeløbProduktkode Bestemmelse (*) Restitutionsbeløb

0406 90 87 9973 037 —
039 —
097 104,74
098 91,46
400 22,60
* * * 104,74

0406 90 87 9974 037 —
039 —
097 113,19
098 99,26
400 22,60
* * * 113,19

0406 90 87 9975 037 —
039 —
097 114,45
098 101,25
400 30,00
* * * 114,45

0406 90 87 9979 037 —
039 —
097 103,92
098 90,36
400 22,60
* * * 103,92

0406 90 88 9100 + —
0406 90 88 9300 037 —

039 —
097 83,50
098 70,90
400 28,50
* * * 83,50

2309 10 15 9010 + —
2309 10 15 9100 + —
2309 10 15 9200 + —
2309 10 15 9300 + —
2309 10 15 9400 + —
2309 10 15 9500 + —
2309 10 15 9700 + —
2309 10 19 9010 + —

2309 10 19 9100 + —
2309 10 19 9200 + —
2309 10 19 9300 + —
2309 10 19 9400 + —
2309 10 19 9500 + —
2309 10 19 9600 + —
2309 10 19 9700 + —
2309 10 19 9800 + —
2309 10 70 9010 + —
2309 10 70 9100 + 13,85
2309 10 70 9200 + 18,47
2309 10 70 9300 + 23,09
2309 10 70 9500 + 27,70
2309 10 70 9600 + 32,32
2309 10 70 9700 + 36,94
2309 10 70 9800 + 40,63
2309 90 35 9010 + —
2309 90 35 9100 + —
2309 90 35 9200 + —
2309 90 35 9300 + —
2309 90 35 9400 + —
2309 90 35 9500 + —
2309 90 35 9700 + —
2309 90 39 9010 + —
2309 90 39 9100 + —
2309 90 39 9200 + —
2309 90 39 9300 + —
2309 90 39 9400 + —
2309 90 39 9500 + —
2309 90 39 9600 + —
2309 90 39 9700 + —
2309 90 39 9800 + —
2309 90 70 9010 + —
2309 90 70 9100 + 13,85
2309 90 70 9200 + 18,47
2309 90 70 9300 + 23,09
2309 90 70 9500 + 27,70
2309 90 70 9600 + 32,32
2309 90 70 9700 + 36,94
2309 90 70 9800 + 40,63

(*) Destinationskoderne er anført i bilaget til Kommissionens forordning (EF) nr. 2543/1999 (EFT L 307 af 2.12.1999, s. 46).
Dog gælder følgende:
— »097« omfatter alle destinationskoderne fra 072 til 083 (begge inklusive)
— »098« omfatter alle destinationskoderne fra 053 til 070 (begge inklusive) og fra 091 til 096 (begge inklusive)
— »970« omfatter de udførsler, der er omhandlet i artikel 36, stk. 1, litra a) og c), og artikel 44, stk. 1, litra a) og b), i Kommissionens forordning (EØF) nr. 800/1999 (EFT

L 102 af 17.4.1999, s. 11).
For andre destinationer end dem, der er anført for hver produktkode, angives det gældende restitutionsbeløb ved »***«.
Hvis der ikke er angivet nogen destination (»+«), anvendes det restitutionsbeløb, der gælder for udførsel til alle andre destinationer end dem, der er omhandlet i artikel 1, stk.
2 og 3.

NB: Produktkoderne, herunder henvisninger til fodnoter, er fastsat i Kommissionens ændrede forordning (EØF) nr. 3846/87 (EFT L 366 af 24.12.1987,
s. 1).
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1253/2000
af 15. juni 2000

om ændring af forordning (EØF) nr. 2219/92 om gennemførelsesbestemmelser for den særlige
forsyningsordning for Madeira vedrørende mejeriprodukter samt hvad angår støtten

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europæiske
Fællesskab,

under henvisning til Rådets forordning (EØF) nr. 1600/92 af
15. juni 1992 om særlige foranstaltninger for visse landbrugs-
produkter til fordel for Azorerne og Madeira (1), senest ændret
ved Kommissionens forordning (EF) nr. 562/98 (2), særlig
artikel 10, og

ud fra følgende betragtninger:

(1) Ved Kommissionens forordning (EØF) nr. 1696/92 (3),
senest ændret ved forordning (EØF) nr. 2596/93 (4), er
der fastsat gennemførelsesbestemmelser for den særlige
forsyningsordning for Azorerne og Madeira vedrørende
visse landbrugsprodukter.

(2) I bilag II til Kommissionens forordning (EØF) nr. 2219/
92 af 30. juli 1992 om gennemførelsesbestemmelser for
den særlige forsyningsordning for Madeira vedrørende
mejeriprodukter og om udarbejdelse af opgørelsen over
forsyningsbehovene (5), senest ændret ved forordning

(EF) nr. 852/2000 (6), er det fastsat, hvilke støttebeløb
der anvendes for mejeriprodukter.

(3) Eksportrestitutionerne for bestemte mejeriprodukter er
blevet fastlagt ved Kommissionens forordning (EF) nr.
1252/2000 af 15. juni 2000 om fastsættelse af eksport-
restitutioner for mælk og mejeriprodukter (7). På grund
af disse ændringer er det nødvendigt at tilpasse bilag II
til forordning (EØF) nr. 2219/92.

(4) De i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i
overensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningsko-
mitéen for Mælk og Mejeriprodukter —

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Bilag II til forordning (EØF) nr. 2219/92 erstattes af bilaget til
nærværende forordning.

Artikel 2

Denne forordning træder i kraft den 16. juni 2000.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udfærdiget i Bruxelles, den 15. juni 2000.

På Kommissionens vegne

Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen

(1) EFT L 173 af 27.6.1992, s. 1.
(2) EFT L 76 af 13.3.1998, s. 6.
(3) EFT L 179 af 1.7.1992, s. 6.
(4) EFT L 238 af 23.9.1993, s. 24. (6) EFT L 103 af 28.4.2000, s. 27.
(5) EFT L 218 af 1.8.1992, s. 75. (7) Se side 9 i denne Tidende.
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(EUR/100 kg netto, medmindre andet er anført)

KN-kode Varebeskrivelse Produktkode Noter Støtte

BILAG

»BILAG II

0401 Mælk og fløde, ikke koncentreret og ikke tilsat sukker eller andre sødemidler:

0401 10 – Med fedtindhold på 1 vægtprocent og derunder:

0401 10 10 – – I pakninger med indhold af 2 liter og derunder 0401 10 10 9000 2,327

0401 10 90 – – I andre tilfælde 0401 10 90 9000 2,327

0401 20 – Med fedtindhold på over 1 vægtprocent, men ikke over 6 vægtprocent:

– – 3 vægtprocent og derunder:

0401 20 11 – – – I pakninger med indhold af 2 liter og derunder:

– Med fedtindhold på højst 1,5 vægtprocent 0401 20 11 9100 2,327

– Med fedtindhold på over 1,5 vægtprocent 0401 20 11 9500 3,597

0401 20 19 – – – I andre tilfælde:

– Med fedtindhold på højst 1,5 vægtprocent 0401 20 19 9100 2,327

– Med fedtindhold på over 1,5 vægtprocent 0401 20 19 9500 3,597

– – Over 3 vægtprocent:

0401 20 91 – – – I pakninger med indhold af 2 liter og derunder:

– Med fedtindhold på højst 4 vægtprocent 0401 20 91 9100 4,551

– Med fedtindhold på over 4 vægtprocent 0401 20 91 9500 5,302

0401 20 99 – – – I andre tilfælde:

– Med fedtindhold på højst 4 vægtprocent 0401 20 99 9100 4,551

– Med fedtindhold på over 4 vægtprocent 0401 20 99 9500 5,302

0401 30 – Med fedtindhold på over 6 vægtprocent:

– – 21 vægtprocent og derunder:

0401 30 11 – – – I pakninger med indhold af 2 liter og derunder:

– Med fedtindhold:

– På højst 10 vægtprocent 0401 30 11 9100 6,803

– Over 10 vægtprocent, men højst 17 vægtprocent 0401 30 11 9400 10,50

– Over 17 vægtprocent 0401 30 11 9700 15,77

0401 30 19 – – – I andre tilfælde:

– Med fedtindhold:

– På højst 10 vægtprocent 0401 30 19 9100 6,803

– Over 10 vægtprocent, men højst 17 vægtprocent 0401 30 19 9400 10,50

– Over 17 vægtprocent 0401 30 19 9700 15,77

– – Over 21 vægtprocent, men ikke over 45 vægtprocent:
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(EUR/100 kg netto, medmindre andet er anført)

KN-kode Varebeskrivelse Produktkode Noter Støtte

0401 30 31 – – – I pakninger med indhold af 2 liter og derunder:

– Med fedtindhold:

– På højst 35 vægtprocent 0401 30 31 9100 38,32

– Over 35 vægtprocent, men højst 39 vægtprocent 0401 30 31 9400 59,85

– Over 39 vægtprocent 0401 30 31 9700 66,00

0401 30 39 – – – I andre tilfælde:

– Med fedtindhold:

– På højst 35 vægtprocent 0401 30 39 9100 38,32

– Over 35 vægtprocent, men højst 39 vægtprocent 0401 30 39 9400 59,85

– Over 39 vægtprocent 0401 30 39 9700 66,00

– – Over 45 vægtprocent:

0401 30 91 – – – I pakninger med indhold af 2 liter og derunder:

– Med fedtindhold:

– På højst 68 vægtprocent 0401 30 91 9100 75,22

– Over 68 vægtprocent, men højst 80 vægtprocent 0401 30 91 9400 110,55

– Over 80 vægtprocent 0401 30 91 9700 129,01

0401 30 99 – – – I andre tilfælde:

– Med fedtindhold:

– På højst 68 vægtprocent 0401 30 99 9100 75,22

– Over 68 vægtprocent, men højst 80 vægtprocent 0401 30 99 9400 110,55

– Over 80 vægtprocent 0401 30 99 9700 129,01

ex 0402 Skummetmælkspulver med et fedtindhold på ikke over 1,5 vægtprocent 0402 10 11 9000
0402 10 19 9000 (13) 58,50

ex 0402 Sødmælkspulver med et fedtindhold på ikke over 27 vægtprocent 0402 21 11 9900
0402 21 19 9900 (13) 83,00

0402 21 11 – – – – I pakninger af nettovægt 2,5 kg og derunder:

– Med fedtindhold:

– På højst 11 vægtprocent 0402 21 11 9200 (13) 58,50

– Over 11 vægtprocent, men højst 17 vægtprocent 0402 21 11 9300 (13) 73,10

– Over 17 vægtprocent, men højst 25 vægtprocent 0402 21 11 9500 (13) 77,10

– Over 25 vægtprocent 0402 21 11 9900 (13) 83,00

– – – – I andre tilfælde:

0402 21 19 – – – – – Med fedtindhold på over 11 vægtprocent, men ikke over
27 vægtprocent:

– På højst 17 vægtprocent 0402 21 19 9300 (13) 73,10

– Over 17 vægtprocent, men højst 25 vægtprocent 0402 21 19 9500 (13) 77,10

– Over 25 vægtprocent 0402 21 19 9900 (13) 83,00
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(EUR/100 kg netto, medmindre andet er anført)

KN-kode Varebeskrivelse Produktkode Noter Støtte

ex 0405 Smør og andre mælkefedtstoffer; smørbare mælkefedtprodukter:

0405 10 – Smør:

– – Med fedtindhold på 85 vægtprocent og derunder:

– – – Naturligt smør:

0405 10 11 – – – – I pakninger af nettovægt 1 kg og derunder:

– – – – – Med fedtindhold på:

– – – – – – 80 vægtprocent og derover, men mindre end 82 vægtprocent 0405 10 11 9500 176,10

– – – – – – 82 vægtprocent og derover 0405 10 11 9700 180,50

0405 10 19 – – – – I andre tilfælde:

– – – – – Med fedtindhold på:

– – – – – – 80 vægtprocent og derover, men mindre end 82 vægtprocent 0405 10 19 9500 176,10

– – – – – – 82 vægtprocent og derover 0405 10 19 9700 180,50

0405 10 30 – – – Rekombineret smør:

– – – – I pakninger af nettovægt 1 kg og derunder:

– – – – Med et fedtindhold på:

– – – – – – 80 vægtprocent og derover, men mindre end 82 vægtprocent 0405 10 30 9100 176,10

– – – – – – 82 vægtprocent og derover 0405 10 30 9300 180,50

– – – – I andre tilfælde:

– – – – – Med fedtindhold på:

– – – – – – 80 vægtprocent og derover, men mindre end 82 vægtprocent 0405 10 30 9500 176,10

– – – – – – 82 vægtprocent og derover 0405 10 30 9700 180,50

0405 10 50 – – – Vallesmør:

– – – – I pakninger af nettovægt 1 kg og derunder:

– – – – – Med fedtindhold på:

– – – – – – 80 vægtprocent og derover, men mindre end 82 vægtprocent 0405 10 50 9100 176,10

– – – – – – 82 vægtprocent og derover 0405 10 50 9300 180,50

– – – – I andre tilfælde:

– – – – – Med fedtindhold på:

– – – – – – 80 vægtprocent og derover, men mindre end 82 vægtprocent 0405 10 50 9500 176,10

– – – – – – 82 vægtprocent og derover 0405 10 50 9700 180,50

0405 10 90 – – Andre varer 0405 10 90 9000 187,10

ex 0405 20 – Smørbare mælkefedtprodukter:

0405 20 90 – – Med fedtindhold på over 75 vægtprocent, men under 80 vægtprocent:

– – – Med fedtindhold på:

– – – – 75 vægtprocent, men mindre end 78 vægtprocent 0405 20 90 9500 165,09

– – – – 78 vægtprocent og derover 0405 20 90 9700 171,69

0405 90 – Andre varer:

0405 90 10 – – Med fedtindhold på 99,3 vægtprocent og derover og med vandindhold på 0,5
vægtprocent og derunder 0405 90 10 9000 228,00

0405 90 90 – – I andre tilfælde 0405 90 90 9000 180,50
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(EUR/100 kg netto, medmindre andet er anført)

Supplerende krav ved
anvendelse af produktkode

KN-kode Varebeskrivelse
Maksimalt

vandindhold i
vægtprocent

Minimalt
fedtindhold
i tørstoffet
i procent

Produktkode Noter Støtte

ex 0406 Ost og ostemasse (3):

ex 0406 90 23 – – – Edam 47 40 0406 90 23 9900 (3) 103,92

ex 0406 90 25 – – – Tilsit 47 45 0406 90 25 9900 (3) 102,80

ex 0406 90 76 – – – – – – – Danbo, fontal, fontina, fynbo, havarti, maribo, samsø:

– – – – – – – – Med fedtindhold i tørstoffet på 45 vægtprocent og
derover, men under 55 vægtprocent:

– – – – – – – – – Med tørstofindhold på 50 vægtprocent og derover,
men under 56 vægtprocent 50 45 0406 90 76 9300 (3) 96,98

– – – – – – – – – Med tørstofindhold på 56 vægtprocent og derover 44 45 0406 90 76 9400 (3) 108,62

– – – – – – – – Med fedtindhold i tørstoffet på 55 vægtprocent og
derover 46 55 0406 90 76 9500 (3) 102,45

ex 0406 90 78 – – – – – – – Gouda:

– – – – – – – – Med fedtindhold i tørstoffet på mindre end 48 vægt-
procent 50 20 0406 90 78 9100 (3) 102,26

– – – – – – – – Med fedtindhold i tørstoffet på 48 vægtprocent og
derover, men mindre end
55 vægtprocent 45 48 0406 90 78 9300 (3) 105,98

– – – – – – – – Andre varer 45 55 0406 90 78 9500 (3) 104,35

ex 0406 90 79 – – – – – – – Esrom, Italico, Kernhem, Saint-Nectaire, Saint-Paulin,
Taleggio 56 40 0406 90 79 9900 (3) 86,27

ex 0406 90 81 – – – – – – – Cantal, Cheshire, Wensleydale, Lancashire, Double
Gloucester, Blarney, Colby, Monterey 44 44 0406 90 81 9900 (3) 108,62

ex 0406 90 86 – – – – – – – – Over 47 vægtprocent, men ikke over
52 vægtprocent:

– – – – – – – – – Ost fremstillet af valle 0406 90 86 9100 —

– – – – – – – – – Andre varer med fedtindhold i tørstoffet:

– – – – – – – – – – På mindre end 5 vægtprocent 52 0406 90 86 9200 (3) 102,23

– – – – – – – – – – På 5 vægtprocent eller derover, men mindre end
19 vægtprocent 51 5 0406 90 86 9300 (3) 103,32

– – – – – – – – – – På 19 vægtprocent eller derover, men mindre end
39 vægtprocent 47 19 0406 90 86 9400 (3) 108,62

– – – – – – – – – – På 39 vægtprocent eller derover 40 39 0406 90 86 9900 (3) 117,90

ex 0406 90 87 – – – – – – – – Over 52 vægtprocent, men ikke over
62 vægtprocent:

– – – – – – – – – Ost fremstillet af valle, undtager Manouri 0406 90 87 9100 —

– – – – – – – – – Andre varer med fedtindhold i tørstoffet:

– – – – – – – – – – På mindre end 5 vægtprocent 60 0406 90 87 9200 (3) 85,19

– – – – – – – – – – På 5 vægtprocent eller derover, men mindre end
19 vægtprocent 55 5 0406 90 87 9300 (3) 94,89

– – – – – – – – – – På 19 vægtprocent eller derover, men mindre end
40 vægtprocent 53 19 0406 90 87 9400 (3) 96,33
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(EUR/100 kg netto, medmindre andet er anført)

Supplerende krav ved
anvendelse af produktkode

KN-kode Varebeskrivelse
Maksimalt

vandindhold i
vægtprocent

Minimalt
fedtindhold
i tørstoffet
i procent

Produktkode Noter Støtte

ex 0406 90 87 – – – – – – – – – – På 40 vægtprocent eller derover:
(fortsat) – – – – – – – – – – – Idiazabal, Manchego og Roncal, fremstillet

udelukkende af fåremælk 45 45 0406 90 87 9951 (3) 106,68
– – – – – – – – – – – Maasdam 45 45 0406 90 87 9971 (3) 106,68
– – – – – – – – – – – Manouri 43 53 0406 90 87 9972 (3) 45,63
– – – – – – – – – – – Hushallsost 46 45 0406 90 87 9973 (3) 104,74
– – – – – – – – – – – Murukoloinen 41 50 0406 90 87 9974 (3) 113,19
– – – – – – – – – – – Andre varer 47 40 0406 90 87 9979 (3) 103,92

ex 0406 90 88 – – – – – – – – Over 62 vægtprocent, men ikke over
72 vægtprocent:

– – – – – – – – – Ost fremstillet af valle 0406 90 88 9100 —
– – – – – – – – – Andre varer:
– – – – – – – – – – Andre varer:
– – – – – – – – – – – Med fedtindhold i tørstoffet:
– – – – – – – – – – – – På 10 vægtprocent eller derover, men mindre

end 19 vægtprocent 60 10 0406 90 88 9300 (3) 83,50

(3) Støtte for oste, hvis emballering indeholder flydende væske, især saltlage, beregnes på grundlag af ostens nettovægt, efter at vægten af den flydende væske er fratrukket.

(13) Hvis produktet indeholder ikke-mælkeprodukter, tages der ved beregning af restitutionsbeløbet ikke hensyn til den andel, der svarer til ikke-mælkeprodukter. Ved afslutning af
toldformaliteterne angives det i den dertil foreskrevne erklæring, om der er tilsat ikke-mælkeprodukter og i bekræftende fald angives det maksimale vægtindhold af tilsatte
ikke-mælkeprodukter pr. 100 kg af det færdige produkt.«
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1254/2000
af 15. juni 2000

om ændring af forordning (EF) nr. 2993/94 om fastsættelsen af støtten for levering til De Kanariske
Øer af mejeriprodukter inden for rammerne af den ordning, som er fastsat i artikel 2-4 i Rådets

forordning (EØF) nr. 1601/92

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
Europæiske Fællesskab,

under henvisning til Rådets forordning (EØF) nr. 1601/92 af
15. juni 1992 om særlige foranstaltninger for visse landbrugs-
produkter til fordel for De Kanariske Øer (1), senest ændret ved
forordning (EF) nr. 2348/96 (2), særlig artikel 3, stk. 4, og

ud fra følgende betragtninger:

(1) Ved Kommissionens forordning (EF) nr. 2790/94 (3),
senest ændret ved forordning (EF) nr. 1620/1999 (4), er
der fastsat gennemførelsesbestemmelser for den særlige
forsyningsordning for De Kanariske Øer vedrørende
visse landbrugsprodukter.

(2) Ved Kommissionens forordning (EF) nr. 2993/94 (5),
senest ændret ved forordning (EF) nr. 853/2000 (6), blev
størrelsen af støtten for levering af mejeriprodukter
fastsat.

(3) Eksportrestitutionerne for bestemte mejeriprodukter er
blevet fastlagt ved Kommissionens forordning (EF) nr.
1252/2000 af 15. juni 2000 om fastsættelse af eksport-
restitutioner for mælk og mejeriprodukter (7). På grund
af disse ændringer er det nødvendigt at tilpasse bilaget til
forordning (EF) nr. 2993/94.

(4) De i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i
overensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningsko-
mitéen for Mælk og Mejeriprodukter —

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Bilaget til forordning (EF) nr. 2993/94 erstattes af bilaget til
nærværende forordning.

Artikel 2

Denne forordning træder i kraft den 16. juni 2000.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udfærdiget i Bruxelles, den 15. juni 2000.

På Kommissionens vegne

Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen

(1) EFT L 173 af 27.6.1992, s. 13.
(2) EFT L 320 af 11.12.1996, s. 1.
(3) EFT L 296 af 17.11.1994, s. 23.
(4) EFT L 192 af 24.7.1999, s. 19.
(5) EFT L 316 af 9.12.1994, s. 11.
(6) EFT L 103 af 28.4.2000, s. 33. (7) Se side 9 i denne Tidende.



DA De Europæiske Fællesskabers Tidende 16.6.2000L 142/24

(EUR/100 kg netto, medmindre andet er anført)

KN-kode Varebeskrivelse Produktkode Noter Støtte

BILAG

0401 Mælk og fløde, ikke koncentreret og ikke tilsat sukker eller andre sødemidler:

0401 10 – Med fedtindhold på 1 vægtprocent og derunder:

0401 10 10 – – I pakninger med indhold af 2 liter og derunder 0401 10 10 9000 2,327

0401 10 90 – – I andre tilfælde 0401 10 90 9000 2,327

0401 20 – Med fedtindhold på over 1 vægtprocent, men ikke over 6 vægtprocent:

– – 3 vægtprocent og derunder:

0401 20 11 – – – I pakninger med indhold af 2 liter og derunder:

– Med fedtindhold på højst 1,5 vægtprocent 0401 20 11 9100 2,327

– Med fedtindhold på over 1,5 vægtprocent 0401 20 11 9500 3,597

0401 20 19 – – – I andre tilfælde:

– Med fedtindhold på højst 1,5 vægtprocent 0401 20 19 9100 2,327

– Med fedtindhold på over 1,5 vægtprocent 0401 20 19 9500 3,597

– – Over 3 vægtprocent:

0401 20 91 – – – I pakninger med indhold af 2 liter og derunder:

– Med fedtindhold på højst 4 vægtprocent 0401 20 91 9100 4,551

– Med fedtindhold på over 4 vægtprocent 0401 20 91 9500 5,302

0401 20 99 – – – I andre tilfælde:

– Med fedtindhold på højst 4 vægtprocent 0401 20 99 9100 4,551

– Med fedtindhold på over 4 vægtprocent 0401 20 99 9500 5,302

0401 30 – Med fedtindhold på over 6 vægtprocent:

– – 21 vægtprocent og derunder:

0401 30 11 – – – I pakninger med indhold af 2 liter og derunder:

– Med fedtindhold:

– På højst 10 vægtprocent 0401 30 11 9100 6,803

– Over 10 vægtprocent, men højst 17 vægtprocent 0401 30 11 9400 10,50

– Over 17 vægtprocent 0401 30 11 9700 15,77

0401 30 19 – – – I andre tilfælde:

– Med fedtindhold:

– På højst 10 vægtprocent 0401 30 19 9100 6,803

– Over 10 vægtprocent, men højst 17 vægtprocent 0401 30 19 9400 10,50

– Over 17 vægtprocent 0401 30 19 9700 15,77

– – Over 21 vægtprocent, men ikke over 45 vægtprocent:

0401 30 31 – – – I pakninger med indhold af 2 liter og derunder:

– Med fedtindhold:

– På højst 35 vægtprocent 0401 30 31 9100 38,32

– Over 35 vægtprocent, men højst 39 vægtprocent 0401 30 31 9400 59,85

– Over 39 vægtprocent 0401 30 31 9700 66,00
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(EUR/100 kg netto, medmindre andet er anført)

KN-kode Varebeskrivelse Produktkode Noter Støtte

0401 30 39 – – – I andre tilfælde:

– Med fedtindhold:

– På højst 35 vægtprocent 0401 30 39 9100 38,32

– Over 35 vægtprocent, men højst 39 vægtprocent 0401 30 39 9400 59,85

– Over 39 vægtprocent 0401 30 39 9700 66,00

– – Over 45 vægtprocent:

0401 30 91 – – – I pakninger med indhold af 2 liter og derunder:

– Med fedtindhold:

– På højst 68 vægtprocent 0401 30 91 9100 75,22

– Over 68 vægtprocent, men højst 80 vægtprocent 0401 30 91 9400 110,55

– Over 80 vægtprocent 0401 30 91 9700 129,01

0401 30 99 – – – I andre tilfælde:

– Med fedtindhold:

– På højst 68 vægtprocent 0401 30 99 9100 75,22

– Over 68 vægtprocent, men højst 80 vægtprocent 0401 30 99 9400 110,55

– Over 80 vægtprocent 0401 30 99 9700 129,01

0402 Mælk og fløde, koncentreret eller tilsat sukker eller andre sødemidler:

0402 10 – I pulverform, som granulat eller i anden fast form, med fedtindhold på
1,5 vægtprocent og derunder (7):

– – Ikke tilsat sukker eller andre sødemidler:

0402 10 11 – – – I pakninger af nettovægt 2,5 kg og derunder 0402 10 11 9000 (13) 58,50

0402 10 19 – – – I andre tilfælde 0402 10 19 9000 (13) 58,50

– – Tilsat sukker eller andre sødemidler:

0402 10 91 – – – I pakninger af nettovægt 2,5 kg og derunder 0402 10 91 9000 (14) 0,5850

0402 10 99 – – – I andre tilfælde 0402 10 99 9000 (14) 0,5850

– I pulverform, som granulat eller i anden fast form, med fedtindhold på over 1,5
vægtprocent (7):

0402 21 – – Ikke tilsat sukker eller andre sødemidler:

– – – Med fedtindhold på 27 vægtprocent og derunder:

0402 21 11 – – – – I pakninger af nettovægt 2,5 kg og derunder:

– Med fedtindhold:

– På højst 11 vægtprocent 0402 21 11 9200 (13) 58,50

– Over 11 vægtprocent, men højst 17 vægtprocent 0402 21 11 9300 (13) 73,10

– Over 17 vægtprocent, men højst 25 vægtprocent 0402 21 11 9500 (13) 77,10

– Over 25 vægtprocent 0402 21 11 9900 (13) 83,00

– – – – I andre tilfælde:

0402 21 17 – – – – – Med fedtindhold på 11 vægtprocent og derunder 0402 21 17 9000 (13) 58,50

0402 21 19 – – – – – Med fedtindhold på over 11 vægtprocent, men ikke over
27 vægtprocent:

– På højst 17 vægtprocent 0402 21 19 9300 (13) 73,10

– Over 17 vægtprocent, men højst 25 vægtprocent 0402 21 19 9500 (13) 77,10

– Over 25 vægtprocent 0402 21 19 9900 (13) 83,00

– – – Med fedtindhold på over 27 vægtprocent:
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(EUR/100 kg netto, medmindre andet er anført)

KN-kode Varebeskrivelse Produktkode Noter Støtte

0402 21 91 – – – – I pakninger af nettovægt 2,5 kg og derunder:

– Med fedtindhold:

– På højst 28 vægtprocent 0402 21 91 9100 (13) 83,50

– Over 28 vægtprocent, men højst 29 vægtprocent 0402 21 91 9200 (13) 84,20

– Over 29 vægtprocent, men højst 41 vægtprocent 0402 21 91 9300 (13) 85,10

– Over 41 vægtprocent, men højst 45 vægtprocent 0402 21 91 9400 (13) 91,00

– Over 45 vægtprocent, men højst 59 vægtprocent 0402 21 91 9500 (13) 93,10

– Over 59 vægtprocent, men højst 69 vægtprocent 0402 21 91 9600 (13) 100,90

– Over 69 vægtprocent, men højst 79 vægtprocent 0402 21 91 9700 (13) 105,40

– Over 79 vægtprocent 0402 21 91 9900 (13) 110,50

0402 21 99 – – – – I andre tilfælde:

– Med fedtindhold:

– På højst 28 vægtprocent 0402 21 99 9100 (13) 83,50

– Over 28 vægtprocent, men højst 29 vægtprocent 0402 21 99 9200 (13) 84,20

– Over 29 vægtprocent, men højst 41 vægtprocent 0402 21 99 9300 (13) 85,10

– Over 41 vægtprocent, men højst 45 vægtprocent 0402 21 99 9400 (13) 91,00

– Over 45 vægtprocent, men højst 59 vægtprocent 0402 21 99 9500 (13) 93,10

– Over 59 vægtprocent, men højst 69 vægtprocent 0402 21 99 9600 (13) 100,90

– Over 69 vægtprocent, men højst 79 vægtprocent 0402 21 99 9700 (13) 105,40

– Over 79 vægtprocent 0402 21 99 9900 (13) 110,50

ex 0402 29 – – Tilsat sukker eller andre sødemidler:

– – – Med fedtindhold på 27 vægtprocent og derunder:

– – – – Andre varer:

0402 29 15 – – – – – I pakninger af nettovægt 2,5 kg og derunder:

– Med fedtindhold:

– På højst 11 vægtprocent 0402 29 15 9200 (14) 0,5850

– Over 11 vægtprocent, men højst 17 vægtprocent 0402 29 15 9300 (14) 0,7310

– Over 17 vægtprocent, men højst 25 vægtprocent 0402 29 15 9500 (14) 0,7710

– Over 25 vægtprocent 0402 29 15 9900 (14) 0,8300

0402 29 19 – – – – – I andre tilfælde:

– Med fedtindhold:

– På højst 11 vægtprocent 0402 29 19 9200 (14) 0,5850

– Over 11 vægtprocent, men højst 17 vægtprocent 0402 29 19 9300 (14) 0,7310

– Over 17 vægtprocent, men højst 25 vægtprocent 0402 29 19 9500 (14) 0,7710

– Over 25 vægtprocent 0402 29 19 9900 (14) 0,8300

– – – Med fedtindhold på over 27 vægtprocent:

0402 29 91 – – – – I pakninger af nettovægt 2,5 kg og derunder:

– Med fedtindhold:

– På højst 41 vægtprocent 0402 29 91 9100 (14) 0,8350

– Over 41 vægtprocent 0402 29 91 9500 (14) 0,9100

0402 29 99 – – – – I andre tilfælde:

– Med fedtindhold:

– På højst 41 vægtprocent 0402 29 99 9100 (14) 0,8350

– Over 41 vægtprocent 0402 29 99 9500 (14) 0,9100
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(EUR/100 kg netto, medmindre andet er anført)

KN-kode Varebeskrivelse Produktkode Noter Støtte

– I anden form:

0402 91 – – Ikke tilsat sukker eller andre sødemidler:

– – – Med fedtindhold på 8 vægtprocent og derunder:

0402 91 11 – – – – I pakninger af nettovægt 2,5 kg og derunder:

– Med indhold af tørstof uden fedtindhold:

– På mindre end 15 vægtprocent og med fedtindhold:

– På højst 3 vægtprocent 0402 91 11 9110 (13) 2,327

– Over 3 vægtprocent 0402 91 11 9120 (13) 4,551

– På 15 vægtprocent og derover med et fedtindhold:

– På højst 3 vægtprocent 0402 91 11 9310 (13) 13,30

– Over 3 vægtprocent, men højst 7,4 vægtprocent 0402 91 11 9350 (13) 16,29

– Over 7,4 vægtprocent 0402 91 11 9370 (13) 19,81

0402 91 19 – – – – I andre tilfælde:

– Med indhold af tørstof uden fedtindhold:

– På mindre end 15 vægtprocent og med fedtindhold:

– På højst 3 vægtprocent 0402 91 19 9110 (13) 2,327

– Over 3 vægtprocent 0402 91 19 9120 (13) 4,551

– På 15 vægtprocent og derover med et fedtindhold:

– På højst 3 vægtprocent 0402 91 19 9310 (13) 13,30

– Over 3 vægtprocent, men højst 7,4 vægtprocent 0402 91 19 9350 (13) 16,29

– Over 7,4 vægtprocent 0402 91 19 9370 (13) 19,81

– – – Med fedtindhold på over 8 vægtprocent, men ikke over 10 vægtprocent:

0402 91 31 – – – – I pakninger af nettovægt 2,5 kg og derunder:

– Med indhold af tørstof uden fedtindhold:

– På mindre end 15 vægtprocent 0402 91 31 9100 (13) 8,991

– På 15 vægtprocent eller derover 0402 91 31 9300 (13) 23,42

0402 91 39 – – – – I andre tilfælde:

– Med indhold af tørstof uden fedtindhold:

– På mindre end 15 vægtprocent 0402 91 39 9100 (13) 8,991

– På 15 vægtprocent eller derover 0402 91 39 9300 (13) 23,42

– – – Med fedtindhold på over 10 vægtprocent, men ikke over 45 vægtprocent:

0402 91 51 – – – – I pakninger af nettovægt 2,5 kg og derunder 0402 91 51 9000 (13) 10,50

0402 91 59 – – – – I andre tilfælde 0402 91 59 9000 (13) 10,50

– – – Med fedtindhold på over 45 vægtprocent:

0402 91 91 – – – – I pakninger af nettovægt 2,5 kg og derunder 0402 91 91 9000 (13) 75,22

0402 91 99 – – – – I andre tilfælde 0402 91 99 9000 (13) 75,22
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KN-kode Varebeskrivelse Produktkode Noter Støtte

0402 99 – – Tilsat sukker eller andre sødemidler:

– – – Med fedtindhold på 9,5 vægtprocent og derunder:

0402 99 11 – – – – I pakninger af nettovægt 2,5 kg og derunder:

– Med indhold af tørstof uden fedtindhold på mindre end
15 vægtprocent og med fedtindhold:

– På højst 3 vægtprocent 0402 99 11 9110 (14) 0,0233

– Over 3 vægtprocent, men højst 6,9 vægtprocent 0402 99 11 9130 (14) 0,0456

– Over 6,9 vægtprocent 0402 99 11 9150 (14) 0,1269

– Med indhold af tørstof uden fedtindhold på 15 vægtprocent eller
derover og med fedtindhold:

– På højst 3 vægtprocent 0402 99 11 9310 (14) 0,2689

– Over 3 vægtprocent, men højst 6,9 vægtprocent 0402 99 11 9330 (14) 0,3228

– Over 6,9 vægtprocent 0402 99 11 9350 (14) 0,4291

0402 99 19 – – – – I andre tilfælde:

– Med indhold af tørstof uden fedtindhold på mindre end
15 vægtprocent og med et fedtindhold:

– På højst 3 vægtprocent 0402 99 19 9110 (14) 0,0233

– Over 3 vægtprocent, men højst 6,9 vægtprocent 0402 99 19 9130 (14) 0,0456

– Over 6,9 vægtprocent 0402 99 19 9150 (14) 0,1269

– Med indhold af tørstof uden fedtindhold på 15 vægtprocent eller
derover og med et fedtindhold:

– På højst 3 vægtprocent 0402 99 19 9310 (14) 0,2689

– Over 3 vægtprocent, men højst 6,9 vægtprocent 0402 99 19 9330 (14) 0,3228

– Over 6,9 vægtprocent 0402 99 19 9350 (14) 0,4291

– – – Med fedtindhold på over 9,5 vægtprocent, men ikke over 45 vægtprocent:

0402 99 31 – – – – I pakninger af nettovægt 2,5 kg og derunder:

– Med et fedtindhold på højst 21 vægtprocent:

– Med indhold af tørstof uden fedtindhold på mindre end
15 vægtprocent 0402 99 31 9110 (14) 0,0975

– Med indhold af tørstof uden fedtindhold på 15 vægtprocent
eller derover 0402 99 31 9150 (14) 0,4467

– Med et fedtindhold på over 21 vægtprocent, men på højst
39 vægtprocent 0402 99 31 9300 (14) 0,3832

– Med et fedtindhold på over 39 vægtprocent 0402 99 31 9500 (14) 0,6600

0402 99 39 – – – – I andre tilfælde:

– Med et fedtindhold på højst 21 vægtprocent:

– Med indhold af tørstof uden fedtindhold på mindre end
15 vægtprocent 0402 99 39 9110 (14) 0,0975

– Med indhold af tørstof uden fedtindhold på 15 vægtprocent
eller derover 0402 99 39 9150 (14) 0,4467

– Med et fedtindhold på over 21 vægtprocent, men på højst
39 vægtprocent 0402 99 39 9300 (14) 0,3832

– Med fedtindhold på over 39 vægtprocent 0402 99 39 9500 (14) 0,6600
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KN-kode Varebeskrivelse Produktkode Noter Støtte

– – – Med fedtindhold på over 45 vægtprocent:

0402 99 91 – – – – I pakninger af nettovægt 2,5 kg og derunder 0402 99 91 9000 (14) 0,7522

0402 99 99 – – – – I andre tilfælde 0402 99 99 9000 (14) 0,7522

ex 0405 Smør og andre mælkefedtstoffer; smørbare mælkefedtprodukter:

0405 10 – Smør:

– – Med fedtindhold på 85 vægtprocent og derunder:

– – – Naturligt smør:

0405 10 11 – – – – I pakninger af nettovægt 1 kg og derunder:

– – – – – Med fedtindhold på:

– – – – – – 80 vægtprocent og derover, men mindre end 82 vægtprocent 0405 10 11 9500 176,10

– – – – – – 82 vægtprocent og derover 0405 10 11 9700 180,50

0405 10 19 – – – – I andre tilfælde:

– – – – – Med fedtindhold på:

– – – – – – 80 vægtprocent og derover, men mindre end 82 vægtprocent 0405 10 19 9500 176,10

– – – – – – 82 vægtprocent og derover 0405 10 19 9700 180,50

0405 10 30 – – – Rekombineret smør:

– – – – I pakninger af nettovægt 1 kg og derunder:

– – – – – Med et fedtindhold på:

– – – – – – 80 vægtprocent og derover, men mindre end 82 vægtprocent 0405 10 30 9100 176,10

– – – – – – 82 vægtprocent og derover 0405 10 30 9300 180,50

– – – – I andre tilfælde:

– – – – – Med fedtindhold på:

– – – – – – 80 vægtprocent og derover, men mindre end 82 vægtprocent 0405 10 30 9500 176,10

– – – – – – 82 vægtprocent og derover 0405 10 30 9700 180,50

0405 10 50 – – – Vallesmør:

– – – – I pakninger af nettovægt 1 kg og derunder:

– – – – – Med fedtindhold på:

– – – – – – 80 vægtprocent og derover, men mindre end 82 vægtprocent 0405 10 50 9100 176,10

– – – – – – 82 vægtprocent og derover 0405 10 50 9300 180,50

– – – – I andre tilfælde:

– – – – – Med fedtindhold på:

– – – – – – 80 vægtprocent og derover, men mindre end 82 vægtprocent 0405 10 50 9500 176,10

– – – – – – 82 vægtprocent og derover 0405 10 50 9700 180,50

0405 10 90 – – Andre varer 0405 10 90 9000 187,10

ex 0405 20 – Smørbare mælkefedtprodukter:

0405 20 90 – – Med fedtindhold på over 75 vægtprocent, men under 80 vægtprocent:

– – – Med fedtindhold på:

– – – – 75 vægtprocent, men mindre end 78 vægtprocent 0405 20 90 9500 165,09

– – – – 78 vægtprocent og derover 0405 20 90 9700 171,69

0405 90 – Andre varer:

0405 90 10 – – Med fedtindhold på 99,3 vægtprocent og derover og med vandindhold på 0,5
vægtprocent og derunder 0405 90 10 9000 228,00

0405 90 90 – – I andre tilfælde 0405 90 90 9000 180,50
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Supplerende krav ved
anvendelse af produktkode

KN-kode Varebeskrivelse
Maksimalt

vandindhold i
vægtprocent

Minimalt
fedtindhold
i tørstoffet
i procent

Produkt-
kode Noter Støtte

ex 0406 Ost og ostemasse (5):

ex 0406 30 – Smelteost, ikke revet eller i pulverform (6):

– – Andre varer:

– – – Med fedtindhold i ostemasse på 36 vægtprocent og derunder
og med fedtindhold i tørstoffet på:

ex 0406 30 31 – – – – 48 vægtprocent og derunder:

– – – – – Med indhold af tørstof på:

– – – – – – 40 vægtprocent og derover, men mindre end 43 vægt-
procent, og med et fedtindhold i tørstoffet på:

– – – – – – – Mindre end 20 vægtprocent 60 0406 30 31 9710 (5) 17,88

– – – – – – – 20 vægtprocent og derover 60 20 0406 30 31 9730 (5) 26,24

– – – – – – 43 vægtprocent og derover, og med et fedtindhold i
tørstoffet på:

– – – – – – – Mindre end 20 vægtprocent 57 0406 30 31 9910 (5) 17,88

– – – – – – – 20 vægtprocent og derover, men mindre end 40 vægt-
procent 57 20 0406 30 31 9930 (5) 26,24

– – – – – – – 40 vægtprocent og derover 57 40 0406 30 31 9950 (5) 38,17

ex 0406 30 39 – – – – Over 48 vægtprocent:

– – – – – Med indhold af tørstof på:

– – – – – – 40 vægtprocent og derover, men mindre end 43 vægt-
procent 60 48 0406 30 39 9500 (5) 26,24

– – – – – – 43 vægtprocent og derover, men mindre end 46 vægt-
procent 57 48 0406 30 39 9700 (5) 38,17

– – – – – – 46 vægtprocent og derover, og med et fedtindhold i
tørstoffet på:

– – – – – – – Mindre end 55 vægtprocent 54 48 0406 30 39 9930 (5) 38,17

– – – – – – – 55 vægtprocent og derover 54 55 0406 30 39 9950 (5) 43,16

ex 0406 30 90 – – – Med fedtindhold i ostemasse på over 36 vægtprocent 54 79 0406 30 90 9000 (5) 45,28

ex 0406 90 23 – – – Edam 47 40 0406 90 23 9900 (5) 103,92

ex 0406 90 25 – – – Tilsit 47 45 0406 90 25 9900 (5) 102,80

ex 0406 90 27 – – – Butterkäse 52 45 0406 90 27 9900 (5) 93,10

ex 0406 90 76 – – – – – – – Danbo, fontal, fontina, fynbo, havarti, maribo, samsø:

– – – – – – – – Med fedtindhold i tørstoffet på 45 vægtprocent og
derover, men under 55 vægtprocent:

– – – – – – – – – Med tørstofindhold på 50 vægtprocent og derover,
men under 56 vægtprocent 50 45 0406 90 76 9300 (5) 96,98

– – – – – – – – – Med tørstofindhold på 56 vægtprocent og derover 46 55 0406 90 76 9400 (5) 108,62

– – – – – – – – Med fedtindhold i tørstoffet på 55 vægtprocent og
derover 46 55 0406 90 76 9500 (5) 102,45
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(EUR/100 kg netto, medmindre andet er anført)

Supplerende krav ved
anvendelse af produktkode

KN-kode Varebeskrivelse
Maksimalt

vandindhold i
vægtprocent

Minimalt
fedtindhold
i tørstoffet
i procent

Produkt-
kode Noter Støtte

ex 0406 90 78 – – – – – – – Gouda:

– – – – – – – – Med fedtindhold i tørstoffet på mindre end 48 vægt-
procent 50 20 0406 90 78 9100 (5) 102,26

– – – – – – – – Med fedtindhold i tørstoffet på 48 vægtprocent og
derover, men mindre end
55 vægtprocent 45 48 0406 90 78 9300 (5) 105,98

– – – – – – – – Andre varer 45 55 0406 90 78 9500 (5) 104,35

ex 0406 90 79 – – – – – – – Esrom, Italico, Kernhem, Saint-Nectaire, Saint-Paulin,
Taleggio 56 40 0406 90 79 9900 (5) 86,27

ex 0406 90 81 – – – – – – – Cantal, Cheshire, Wensleydale, Lancashire, Double
Gloucester, Blarney, Colby, Monterey 44 45 0406 90 81 9900 (5) 108,62

ex 0406 90 86 – – – – – – – – Over 47 vægtprocent, men ikke over
52 vægtprocent:

– – – – – – – – – Ost fremstillet af valle 0406 90 86 9100 —

– – – – – – – – – Andre varer med fedtindhold i tørstoffet:

– – – – – – – – – – På mindre end 5 vægtprocent 52 0406 90 86 9200 (5) 102,23

– – – – – – – – – – På 5 vægtprocent eller derover, men mindre end
19 vægtprocent 51 5 0406 90 86 9300 (5) 103,32

– – – – – – – – – – På 19 vægtprocent eller derover, men mindre end
39 vægtprocent 47 19 0406 90 86 9400 (5) 108,62

– – – – – – – – – – På 39 vægtprocent eller derover 40 39 0406 90 86 9900 (5) 117,90

ex 0406 90 87 – – – – – – – – – Over 52 vægtprocent, men ikke over
62 vægtprocent:

– – – – – – – – – Ost fremstillet af valle, undtagen Manouri 0406 90 87 9100 —

– – – – – – – – – Andre varer, med fedtindhold i ostemassen på:

– – – – – – – – – – under 5 vægtprocent 60 0406 90 87 9200 (5) 85,19

– – – – – – – – – – 5 vægtprocent og derover, men under 19 vægt-
procent 55 5 0406 90 87 9300 (5) 94,89

– – – – – – – – – – 19 vægtprocent og derover, men under 40 vægt-
procent 53 19 0406 90 87 9400 (5) 96,33

– – – – – – – – – – 40 vægtprocent og derover:

– – – – – – – – – – – Idiazabal, Manchego og Roncal, fremstillet
udelukkende af fåremælk 45 45 0406 90 87 9951 (5) 106,68

– – – – – – – – – – – Maasdam 45 45 0406 90 87 9971 (5) 106,68

– – – – – – – – – – – Manouri 43 53 0406 90 87 9972 (5) 45,63

– – – – – – – – – – – Hushallsost 46 45 0406 90 87 9973 (5) 104,74

– – – – – – – – – – – Murukoloinen 41 50 0406 90 87 9974 (5) 113,19

– – – – – – – – – – – Andre varer 47 40 0406 90 87 9979 (5) 103,92
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(EUR/100 kg netto, medmindre andet er anført)

Supplerende krav ved
anvendelse af produktkode

KN-kode Varebeskrivelse
Maksimalt

vandindhold i
vægtprocent

Minimalt
fedtindhold
i tørstoffet
i procent

Produkt-
kode Noter Støtte

ex 0406 90 88 – – – – – – – – Over 62 vægtprocent, men ikke over
72 vægtprocent:

– – – – – – – – – Ost fremstillet af valle 0406 90 88 9100 —

– – – – – – – – – Andre varer:

– – – – – – – – – – Andre varer:

– – – – – – – – – – – Med fedtindhold i tørstoffet:

– – – – – – – – – – – – På 10 vægtprocent eller derover, men mindre
end 19 vægtprocent 60 10 0406 90 88 9300 (5) 83,50

(5) Støtte for oste, hvis emballering indeholder flydende væske, især saltlage, beregnes på grundlag af ostens nettovægt, efter at vægten af den flydende væske er fratrukket.

(6) Indeholder produktet bestanddele, der ikke stammer fra mælk, og/eller kasein og/eller kaseinater og/eller valle og/eller valleprodukter og/eller lactose og/eller permeat og/eller
produkter henhørende under KN-kode 3504, tages der ved beregning af støtte ikke hensyn til den andel, som svarer til tilsatte bestanddele, der ikke stammer fra mælk, og/eller tilsat
kasein og/eller tilsatte kaseinater og/eller tilsat valle og/eller tilsatte valleprodukter og/eller tilsat lactose og/eller tilsat permeat og/eller produkter henhørende under KN-kode 3504.
Ved afslutning af toldformaliteterne angives det i den dertil foreskrevne erklæring, hvorvidt der er tilsat bestanddele, der ikke stammer fra mælk, og/eller kasein og/eller kaseinater
og/eller valle og/eller valleprodukter og/eller lactose og/eller permeat og/eller produkter henhørende under KN-kode 3504, og i bekræftende fald angives det maksimale vægtindhold
af tilsatte bestanddele, der ikke stammer fra mælk, og/eller tilsat kasein og/eller tilsatte kaseinater og/eller tilsat valle og/eller tilsatte valleprodukter og/eller tilsat lactose og/eller tilsat
permeat og/eller produkter henhørende under KN-kode 3504 pr. 100 kg af det færdige produkt.

(7) Støttebeløbet for kondenseret frossen mælk er det samme som det, der anvendes for henholdsvis KN-kode 0402 91 eller 0402 99.

(13) Hvis produktet indeholder ikke-mælkeprodukter, tages der ved beregning af restitutionsbeløbet ikke hensyn til den andel, der svarer til ikke-mælkeprodukter. Ved afslutning af
toldformaliteterne angives det i den dertil foreskrevne erklæring, om der er tilsat ikke-mælkeprodukter og i bekræftende fald angives det maksimale vægtindhold af tilsatte
ikke-mælkeprodukter pr. 100 kg af det færdige produkt.

(14) Hvis produktet indeholder ikke-mælkeprodukter, bortset fra saccharose, tages der ved beregning af restitutionsbeløbet ikke hensyn til den andel, der svarer til ikke-mælkeprodukter.

Restitutionsbeløbet for 100 kg af produktet henhørende under denne position er lig med summen af følgende elementer:

a) det anførte beløb pr. kg multipliceret med vægten af de mælkeprodukter, der er indeholdt i 100 kg af produktet.

b) et element, der er beregnet i henhold til artikel 12, stk. 3, i Kommissionens forordning (EF) nr. 1466/95 (EFT L 144 af 28.6.1995, s. 22).

Ved afslutning af toldformaliteterne angives i den dertil foreskrevne erklæring det maksimale vægtindhold af tilsætninger af saccharose og/eller andre ikke-mælkeprodukter pr.
100 kg af det færdige produkt.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1255/2000
af 15. juni 2000

om fastsættelse af eksportrestitutionerne for produkter forarbejdet på basis af korn og ris

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europæiske
Fællesskab,

under henvisning til Rådets forordning (EØF) nr. 1766/92 af
30. juni 1992 om den fælles markedsordning for korn (1),
senest ændret ved Kommissionens forordning (EF) nr. 1253/
1999 (2), særlig artikel 13, stk. 3,

under henvisning til Rådets forordning (EF) nr. 3072/95 af 22.
december 1995 om den fælles markedsordning for ris (3),
senest ændret ved forordning (EF) nr. 2072/98 (4), særlig artikel
13, stk. 3, og

ud fra følgende betragtninger:

(1) I henhold til artikel 13 i forordning (EØF) nr. 1766/92
og artikel 13 i forordning (EF) nr. 3072/95 kan
forskellen mellem noteringerne eller priserne for de
produkter, som er nævnt i artikel 1 i disse forordninger,
og priserne på disse produkter inden for Fællesskabet
udlignes ved en eksportrestitution.

(2) I henhold til artikel 13 i forordning (EF) nr. 3072/95
skal restitutionerne fastsættes under hensyntagen til
situationen og den forventede udvikling dels med
hensyn til de disponible mængder af korn, ris og brudris
samt disse produkters pris på Fællesskabets marked, dels
med hensyn til priserne for korn, ris, brudris og korn-
produkter på verdensmarkedet. Ifølge de samme artikler
er det ligeledes vigtigt at sikre ligevægt på korn- og
rismarkederne og en naturlig udvikling for så vidt angår
priser og samhandel samt at tage hensyn til de påtænkte
udførslers økonomiske aspekter og til interessen i at
undgå forstyrrelser på Fællesskabets marked.

(3) Ved artikel 4 i Kommissionens forordning (EF) nr. 1518/
95 (5), ændret ved forordning (EF) nr. 2993/95 (6), om
regler for indførsel og udførsel af produkter forarbejdet
på basis af korn og ris fastsættes de særlige kriterier, der
skal tages hensyn til ved beregningen af restitutionen for
disse produkter.

(4) Den restitution, der skal ydes visse forarbejdede
produkter, bør alt efter produkterne gradueres i forhold
til deres indhold af aske, råcellulose, avner, proteiner,
fedtstoffer eller stivelse, idet indholdet heraf er særlig
betegnende med hensyn til mængden af det basispro-
dukt, som faktisk indeholdes i det forarbejdede produkt.

(5) For så vidt angår maniokrødder og andre tropiske
rødder og rodfrugter såvel som mel heraf gør de
påtænkte udførslers økonomiske aspekt, særlig under
hensyntagen til disse produkters art og oprindelse, ikke
for tiden fastsættelse af en eksportrestitution påkrævet.
På grund af Fællesskabets ringe andel i verdenshandelen
med visse produkter forarbejdet på basis af korn er
fastsættelse af en eksportrestitution for disse ikke for
tiden nødvendig.

(6) Situationen på verdensmarkedet eller visse markeders
særlige krav kan gøre det nødvendigt at differentiere
restitutionen for visse produkter alt efter bestemmelses-
stedet.

(7) Restitutionen skal fastsættes en gang om måneden. Den
kan ændres i mellemtiden.

(8) Visse produkter forarbejdet på basis af majs kan undergå
en varmebehandling, der kan medføre ydelse af en resti-
tution, der ikke svarer til produktets kvalitet. Det bør
anføres, at produkter med indhold af prægelatineret
stivelse ikke kan omfattes af eksportrestitutioner.

(9) De i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i
overensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningsko-
mitéen for Korn —

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Eksportrestitutionerne for de i artikel 1, stk. 1, litra d), i
forordning (EØF) nr. 1766/92 og artikel 1, stk. 1, litra c), i
forordning (EF) nr. 3072/95 omhandlede produkter, for hvilke
forordning (EF) nr. 1518/95 gælder, fastsættes i overensstem-
melse med bilaget til denne forordning.

(1) EFT L 181 af 1.7.1992, s. 21.
(2) EFT L 160 af 26.6.1999, s. 18.
(3) EFT L 329 af 30.12.1995, s. 18.
(4) EFT L 265 af 30.9.1998, s. 4.
(5) EFT L 147 af 30.6.1995, s. 55.
(6) EFT L 312 af 23.12.1995, s. 25.
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Artikel 2

Denne forordning træder i kraft den 16. juni 2000.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udfærdiget i Bruxelles, den 15. juni 2000.

På Kommissionens vegne

Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen

(EUR/t)

Produktkode Restitutionsbeløb

(EUR/t)

Produktkode Restitutionsbeløb

BILAG

til Kommissionens forordning af 15. juni 2000 om fastsættelse af eksportrestitutionerne for produkter forar-
bejdet på basis af korn og ris

1102 20 10 9200 (1) 71,27
1102 20 10 9400 (1) 61,09
1102 20 90 9200 (1) 61,09
1102 90 10 9100 23,81
1102 90 10 9900 16,19
1102 90 30 9100 85,43
1103 12 00 9100 85,43
1103 13 10 9100 (1) 91,64
1103 13 10 9300 (1) 71,27
1103 13 10 9500 (1) 61,09
1103 13 90 9100 (1) 61,09
1103 19 10 9000 53,99
1103 19 30 9100 24,60
1103 21 00 9000 24,87
1103 29 20 9000 16,19
1104 11 90 9100 23,81
1104 12 90 9100 94,92
1104 12 90 9300 75,94
1104 19 10 9000 24,87
1104 19 50 9110 81,46
1104 19 50 9130 66,18
1104 21 10 9100 23,81
1104 21 30 9100 23,81
1104 21 50 9100 31,74
1104 21 50 9300 25,39
1104 22 20 9100 75,94
1104 22 30 9100 80,68

1104 23 10 9100 76,37
1104 23 10 9300 58,55
1104 29 11 9000 24,87
1104 29 51 9000 24,38
1104 29 55 9000 24,38
1104 30 10 9000 6,10
1104 30 90 9000 12,73
1107 10 11 9000 43,40
1107 10 91 9000 28,25
1108 11 00 9200 48,76
1108 11 00 9300 48,76
1108 12 00 9200 81,46
1108 12 00 9300 81,46
1108 13 00 9200 81,46
1108 13 00 9300 81,46
1108 19 10 9200 56,24
1108 19 10 9300 56,24
1109 00 00 9100 0,00
1702 30 51 9000 (2) 92,54
1702 30 59 9000 (2) 70,84
1702 30 91 9000 92,54
1702 30 99 9000 70,84
1702 40 90 9000 70,84
1702 90 50 9100 92,54
1702 90 50 9900 70,84
1702 90 75 9000 96,97
1702 90 79 9000 67,30
2106 90 55 9000 70,84

(1) Der ydes ingen restitution for produkter, der har undergået en varmebehandling, der medfører prægelatinering af stivelsen.

(2) Restitutionerne ydes i henhold til Rådets forordning (EØF) nr. 2730/75 (EFT L 281 af 1.11.1975, s. 20), senere ændret.

NB: Produktkoderne, herunder henvisninger til fodnoter, er fastsat i Kommissionens forordning (EØF) nr. 3846/87 (EFT L 366 af 24.12.1987, s. 1),
senere ændret.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1256/2000
af 15. juni 2000

om fastsættelse af eksportrestitutionerne for kornfoderblandinger

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europæiske
Fællesskab,

under henvisning til Rådets forordning (EØF) nr. 1766/92 af
30. juni 1992 om den fælles markedsordning for korn (1),
senest ændret (EF) nr. 1253/1999 (2), særlig artikel 13, stk. 3,
og

ud fra følgende betragtninger:

(1) I henhold til artikel 13 i forordning (EØF) nr. 1766/92
kan forskellen mellem noteringerne eller priserne på
verdensmarkedet for de produkter, der er nævnt i artikel
1 i forordningen, og priserne på disse produkter uden
for Fællesskabet udlignes ved en eksportrestitution.

(2) I artikel 2 i Kommissionens forordning (EF) nr. 1517/95
af 29. juni 1995 om gennemførelsesbestemmelser til
forordning (EØF) nr. 1766/92 for så vidt angår den
import- og eksportordning, der gælder for foderblan-
dinger på basis af korn, og om ændring af forordning
(EF) nr. 1162/95 om særlige gennemførelsesbestem-
melser for ordningen med import- og eksportlicenser for
korn og ris (3), defineres kriterierne for restitutionsbelø-
bets fastsættelse for disse produkter.

(3) Der skal ved beregningen også tages hensyn til indholdet
af kornprodukter. Med henblik på en forenkling bør
restitutionen betales for to kategorier af »kornprodukter«,
nemlig for majs, som er den mest almindelige kornart i
udførte kornfoderblandinger og majsprodukter, og for
»andre kornarter«, som er de restitutionsberettigede
kornprodukter med undtagelse af majs og majspro-
dukter. Der bør ydes en restitution for den mængde
kornprodukter, som foderblandingen indeholder.

(4) I øvrigt skal der ved fastsættelsen af restitutionsbeløbet
ligeledes tages hensyn til mulighederne og betingelserne
for salg af de pågældende produkter på verdensmar-
kedet, interessen i at undgå forstyrrelser på Fællesskabets
marked og udførslernes økonomiske aspekt.

(5) Ved fastsættelsen af restitutionen forekommer det dog
for tiden hensigtsmæssigt at basere sig på den forskel,
der konstateres på Fællesskabets marked og på verdens-
markedet, mellem priserne på de råvarer, som i alminde-
lighed anvendes i disse foderblandinger, hvorved det
bliver muligt at tage mere præcist hensyn til de faktiske
økonomiske vilkår, der gælder for eksport af de pågæl-
dende produkter.

(6) Restitutionen skal fastsættes én gang om måneden. Den
kan ændres i den mellemliggende periode.

(7) De i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i
overensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningsko-
mitéen for Korn —

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Eksportrestitutionerne for de under forordning (EØF) nr. 1766/
92 henhørende foderblandinger, for hvilke forordning (EF) nr.
1517/95 gælder, fastsættes som angivet i bilaget til nærværende
forordning.

Artikel 2

Denne forordning træder i kraft den 16. juni 2000.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udfærdiget i Bruxelles, den 15. juni 2000.

På Kommissionens vegne

Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen

(1) EFT L 181 af 1.7.1992, s. 21.
(2) EFT L 160 af 26.6.1999, s. 18.
(3) EFT L 147 af 30.6.1995, s. 51.
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BILAG

til Kommissionens forordning af 15. juni 2000 om fastsættelse af eksportrestitutionerne for kornfoderblandinger

Produktkoder, for hvilke der ydes eksportrestitutioner (1):

2309 10 11 9000, 2309 10 13 9000, 2309 10 31 9000,
2309 10 33 9000, 2309 10 51 9000, 2309 10 53 9000,
2309 90 31 9000, 2309 90 33 9000, 2309 90 41 9000,
2309 90 43 9000, 2309 90 51 9000, 2309 90 53 9000.

(EUR/t)

Kornprodukter (2) Restitutionsbeløb (2)

Majs og majsprodukter:

KN-kode 0709 90 60, 0712 90 19, 1005, 1102 20,
1103 13, 1103 29 40, 1104 19 50, 1104 23, 1904 10 10 50,91

Kornprodukter (2), med undtagelse af majs og majspro-
dukter 20,13

(1) Produktkoderne er defineret i sektor 5 i bilaget til Kommissionens forordning (EØF) nr. 3846/87 (EFT L 366 af 24.12.1987, s. 1), som
ændret.

(2) Med henblik på restitutionsydelse tages der kun hensyn til stivelse fra kornprodukter.
Som kornprodukter anses produkter henhørende under KN-kode 0709 90 60 og 0712 90 19, kapitel 10 og 1101, 1102,
1103 og 1104 — i uforandret og ikke regenereret stand — (bortset fra 1104 30) og kornindholdet i produkter under KN-kode
1904 10 10 og 1904 10 90. Kornindholdet i produkterne under KN-kode 1904 10 10 og 1904 10 90 betragtes som værende lig med
slutproduktets vægt.
Der betales ingen restitution for korn, hvor stivelsens oprindelse ikke klart kan fastslås ved analyse.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1257/2000
af 15. juni 2000

om fastsættelse af produktionsrestitutioner i korn- og rissektoren

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europæiske
Fællesskab,

under henvisning til Rådets forordning (EØF) nr. 1766/92 af
30. juni 1992 om den fælles markedsordning for korn (1),
senest ændret ved (EF) nr. 1253/1999 (2), særlig artikel 7, stk.
3,

under henvisning til Rådets forordning (EF) nr. 3072/95 af 22.
december 1995 om den fælles markedsordning for ris (3),
senest ændret ved forordning (EF) nr. 2072/98 (4), særlig artikel
7, stk. 2,

under henvisning til Kommissionens forordning (EØF) nr.
1722/93 af 30. juni 1993 om gennemførelsesbestemmelser for
produktionsrestitutioner i korn- og rissektoren (5), senest
ændret ved forordning (EF) nr. 87/1999 (6), særlig artikel 3, og

ud fra følgende betragtninger:

(1) Ved forordning (EØF) nr. 1722/93 er det fastsat, på
hvilke betingelser produktionsrestitutionen ydes. Bereg-
ningsgrundlaget er fastsat i forordningens artikel 3. De
således beregnede restitutioner skal fastsættes en gang

om måneden, og de kan ændres, hvis priserne for majs
og/eller hvede varierer betydeligt.

(2) De produktionsrestitutioner, der skal fastsættes ved
nærværende forordning, bør justeres med de i bilag II til
forordning (EØF) nr. 1722/93 anførte koefficienter med
henblik på at fastlægge det nøjagtige beløb, der skal
betales.

(3) De i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i
overensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningsko-
mitéen for Korn —

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Den restitution, udtrykt pr. ton stivelse af majs, hvede, byg,
havre, kartoffelmel, ris eller brudris, der er nævnt i artikel
3, stk. 2, i forordning (EØF) nr. 1722/93, fastsættes til
43,81 EUR/t.

Artikel 2

Denne forordning træder i kraft den 16. juni 2000.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udfærdiget i Bruxelles, den 15. juni 2000.

På Kommissionens vegne

Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen

(1) EFT L 181 af 1.7.1992, s. 21.
(2) EFT L 160 af 26.6.1999, s. 18.
(3) EFT L 329 af 30.12.1995, s. 18.
(4) EFT L 265 af 30.9.1998, s. 4.
(5) EFT L 159 af 1.7.1993, s. 112.
(6) EFT L 9 af 15.1.1999, s. 8.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1258/2000
af 15. juni 2000

om fastsættelse af importtold for korn

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europæiske
Fællesskab,

under henvisning til Rådets forordning (EØF) nr. 1766/92 af
30. juni 1992 om den fælles markedsordning for korn (1),
senest ændret ved forordning (EF) nr. 1253/1999 (2),

under henvisning til Kommissionens forordning (EF) nr. 1249/
96 af 28. juni 1996 om gennemførelsesbestemmelser til Rådets
forordning (EØF) nr. 1766/92 for så vidt angår importtold for
korn (3), senest ændret ved forordning (EF) nr. 2519/98 (4),
særlig artikel 2, stk. 1, og

ud fra følgende betragtninger:

(1) I artikel 10 i forordning (EØF) nr. 1766/92 er det fastsat,
at ved indførsel af de i nævnte forordnings artikel 1
omhandlede produkter opkræves toldsatserne i den
fælles toldtarif for de produkter, der er omhandlet i
artikel 10, stk. 2. I nævnte forordning er importtolden
dog lig med interventionsprisen for disse produkter,
forhøjet med 55 % og med fradrag af cif-importprisen
for den pågældende sending. Dog kan tolden ikke over-
stige toldsatsen i den fælles toldtarif.

(2) I henhold til artikel 10, stk. 3, i forordning (EØF) nr.
1766/92 beregnes cif-importpriserne på grundlag af de
repræsentative priser for det pågældende produkt på
verdensmarkedet.

(3) I Kommissionens forordning (EF) nr. 1249/96 er der
fastsat gennemførelsesbestemmelser til forordning (EØF)
nr. 1766/92 for så vidt angår importtold for korn.

(4) Importtolden gælder, indtil en ny fastsættelse træder i
kraft. Den forbliver ligeledes i kraft, hvis der ikke fore-
ligger nogen notering for den i bilag II til forordning (EF)
nr. 1249/96 omhandlede referencebørs i de to uger
forud for den næste periodiske fastsættelse.

(5) For at sikre en korrekt gennemførelse af ordningen for
importtold bør de repræsentative markedskurser, der
konstateres i en referenceperiode, anvendes ved bereg-
ningen af importtolden, for så vidt angår de flydende
valutaer.

(6) Anvendelsen af forordning (EF) nr. 1249/96 fører til
fastsættelsen af importtolden efter bilaget til nærværende
forordning —

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Importtolden for korn som omhandlet i artikel 10, stk. 2, i
forordning (EØF) nr. 1766/92 er fastsat i bilag I til nærværende
forordning på grundlag af de elementer, der er fastsat i bilag II.

Artikel 2

Denne forordning træder i kraft den 16. juni 2000.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udfærdiget i Bruxelles, den 15. juni 2000.

På Kommissionens vegne

Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen

(1) EFT L 181 af 1.7.1992, s. 21.
(2) EFT L 160 af 26.6.1999, s. 18.
(3) EFT L 161 af 29.6.1996, s. 125.
(4) EFT L 315 af 25.11.1998, s. 7.
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BILAG I

Importtold for produkterne som omhandlet i artikel 10, stk. 2, i forordning (EØF) nr. 1766/92

KN-kode Varebeskrivelse

Told ved indførsel pr. landevej,
flod eller hav fra havne

ved Middelhavet, Sortehavet
eller Østersøen (EUR/ton)

Told ved indførsel ad luftvejene,
pr. hav fra andre havne (2)

(EUR/ton)

1001 10 00 Hård hvede af god kvalitet 12,63 2,63

af middelgod kvalitet (1) 22,63 12,63

1001 90 91 Blød hvede, til udsæd 30,97 20,97

1001 90 99 Blød hvede af god kvalitet, undtagen blød hvede til udsæd (3) 30,97 20,97

af middelgod kvalitet 65,50 55,50

af ringe kvalitet 82,10 72,10

1002 00 00 Rug 73,79 63,79

1003 00 10 Byg, til udsæd 73,79 63,79

1003 00 90 Byg, til andet end udsæd (3) 73,79 63,79

1005 10 90 Majs til udsæd, undtagen hybridmajs 87,28 77,28

1005 90 00 Majs, undtagen til udsæd (3) 87,28 77,28

1007 00 90 Sorghum i hele kerner, undtagen hybridsorghum til udsæd 73,79 63,79

(1) For hård hvede, der ikke opfylder minimumskvaliteten for hård hvede af middelgod kvalitet som omhandlet i bilag I til forordning (EF) nr. 1249/96, gælder den told, der er
fastsat for blød hvede af ringe kvalitet.

(2) For varer, der ankommer til Fællesskabet via Atlanterhavet eller Suezkanalen (artikel 2, stk. 4, i forordning (EF) nr. 1249/96), kan importøren opnå en nedsættelse af tolden
på:
— 3 EUR/ton, hvis lossehavnen befinder sig ved Middelhavet, eller
— 2 EUR/ton, hvis lossehavnen befinder sig i Irland, Det Forenede Kongerige, Danmark, Sverige, Finland eller på Den Iberiske Halvøs Atlanterhavskyst.

(3) Importøren kan opnå en fast nedsættelse på 14 eller 8 EUR/ton, når betingelserne i artikel 2, stk. 5, i forordning (EF) nr. 1249/96 opfyldes.
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BILAG II

Elementer til beregning af tolden

(perioden 1. juni 2000 til 14. juni 2000)

1. Gennemsnit for perioden på to uger forud for fastsættelsesdagen:

Børsnoteringer Minneapolis Kansas-City Chicago Chicago Minneapolis Minneapolis Minneapolis

Produkt (% proteiner, 12 % vandindhold) HRS2. 14 % HRW2. 11,5 % SRW2 YC3 HAD2 middelgod
kvalitet (*)

US barley 2

Notering (EUR/t) 125,34 115,10 103,14 90,42 165,86 (**) 155,86 (**) 104,70 (**)

Præmie for Golfen (EUR/t) — 6,31 1,67 9,20 — — —

Præmie for The Great Lakes (EUR/t) 22,19 — — — — — —

(*) Negativ præmie (»discount«) på 10 EUR/t (artikel 4, stk. 1, i forordning (EF) nr. 1249/96).
(**) Fob The Great Lakes.

2. Fragt/omkostninger: Mexicanske Golf-Rotterdam: 18,68 EUR/t; The Great Lakes-Rotterdam: 27,10 EUR/t.

3. Subsidier i henhold til artikel 4, stk. 2, tredje afsnit, i forordning (EF) nr. 1249/96: 0,00 EUR/t (HRW2)
0,00 EUR/t (SRW2).
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1259/2000
af 15. juni 2000

om fastsættelse af det korrektionsbeløb, der anvendes på eksportrestitutionerne for korn

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europæiske
Fællesskab,

under henvisning til Rådets forordning (EØF) nr. 1766/92 af
30. juni 1992 om den fælles markedsordning for korn (1),
senest ændret ved forordning (EF) nr. 1253/1999 (2), særlig
artikel 13, stk. 8, og

ud fra følgende betragtninger:

(1) I henhold til artikel 13, stk. 8, i forordning (EØF) nr.
1766/92 skal den eksportrestitution for korn, der gælder
på dagen for indgivelse af ansøgning om eksportlicens,
efter anmodning herom anvendes på en eksportforret-
ning, der skal gennemføres inden for licensens gyldig-
hedsperiode. I så fald kan restitutionsbeløbet korrigeres.

(2) Kommissionens forordning (EF) nr. 1501/95 af 29. juni
1995 om visse gennemførelsesbestemmelser til Rådets
forordning (EØF) nr. 1766/92 for så vidt angår ydelse af
eksportrestitutioner for korn samt om de foranstalt-
ninger, der skal træffes inden for kornsektoren i tilfælde
af markedsforstyrrelser (3), senest ændret ved forordning
(EF) nr. 2513/98 (4), giver mulighed for at fastsætte et
korrektionsbeløb for de produkter, der er nævnt i artikel
1, stk. 1, litra c), i forordning (EØF) nr. 1766/92. Dette
korrektionsbeløb skal beregnes under hensyntagen til de
elementer, der er anført i artikel 1 i forordning (EF) nr.
1501/95.

(3) Situationen på verdensmarkedet eller de særlige krav på
visse markeder kan gøre det nødvendigt at differentiere
korrektionsbeløbet efter bestemmelsesstedet.

(4) Korrektionsbeløbet skal fastsættes samtidig med restituti-
onen og efter samme procedure. Det kan ændres inden
for tidsrummet mellem to fastsættelser.

(5) Det følger af ovennævnte bestemmelser, at korrektions-
beløbet skal fastsættes som angivet i bilaget til denne
forordning.

(6) De i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i
overensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningsko-
mitéen for Korn —

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Det korrektionsbeløb, der anvendes på de forudfastsatte
eksportrestitutioner for de i artikel 1, stk. 1, litra a), b) og c), i
forordning (EØF) nr. 1766/92 nævnte produkter, undtagen
malt, fastsættes som angivet i bilaget.

Artikel 2

Denne forordning træder i kraft den 16. juni 2000.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udfærdiget i Bruxelles, den 15. juni 2000.

På Kommissionens vegne

Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen

(1) EFT L 181 af 1.7.1992, s. 21.
(2) EFT L 160 af 26.6.1999, s. 18.
(3) EFT L 147 af 30.6.1995, s. 7.
(4) EFT L 313 af 21.11.1998, s. 16.
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BILAG

til Kommissionens forordning af 15. juni 2000 om fastsættelse af de korrektionsbeløb, der skal anvendes på
eksportrestitutionerne for korn

(EUR/t)

Produktkode Bestemmelse (1)
Løbende
måned

6

1. termin

7

2. termin

8

3. termin

9

4. termin

10

5. termin

11

6. termin

12

1001 10 00 9200 — — — — — — — —
1001 10 00 9400 01 0 0 –1,00 –2,00 –3,00 — —
1001 90 91 9000 — — — — — — — —
1001 90 99 9000 01 0 0 –1,00 –2,00 –3,00 — —
1002 00 00 9000 01 0 0 –1,00 –2,00 –3,00 — —
1003 00 10 9000 — — — — — — — —
1003 00 90 9000 01 0 0 –1,00 –2,00 –3,00 — —
1004 00 00 9200 — — — — — — — —
1004 00 00 9400 01 0 0 –1,00 –2,00 –3,00 — —
1005 10 90 9000 — — — — — — — —
1005 90 00 9000 01 0 –1,00 –2,00 –2,00 0 — —
1007 00 90 9000 — — — — — — — —
1008 20 00 9000 — — — — — — — —
1101 00 11 9000 — — — — — — — —
1101 00 15 9100 01 0 18,00 18,00 18,00 0,00 — —
1101 00 15 9130 01 0 17,00 17,00 17,00 0,00 — —
1101 00 15 9150 01 0 15,75 15,75 15,75 0,00 — —
1101 00 15 9170 01 0 14,50 14,50 14,50 0,00 — —
1101 00 15 9180 01 0 13,50 13,50 13,50 0,00 — —
1101 00 15 9190 — — — — — — — —
1101 00 90 9000 — — — — — — — —
1102 10 00 9500 01 0 0 –1,37 –2,74 –4,11 — —
1102 10 00 9700 01 0 0 –1,08 –2,16 –3,24 — —
1102 10 00 9900 — — — — — — — —
1103 11 10 9200 01 0 0 –1,50 –3,00 –4,50 — —
1103 11 10 9400 01 0 0 –1,34 –2,68 –4,02 — —
1103 11 10 9900 — — — — — — — —
1103 11 90 9200 01 0 0 –1,37 –2,74 –4,11 — —
1103 11 90 9800 — — — — — — — —

(1) Bestemmelserne er følgende:
01 alle tredjelande
02 andre tredjelande
03 Mauretanien, Mali, Niger, Senegal, Burkina Faso, Gambia, Guinea-Bissau, Guinea, Kap Verde, Sierra Leone, Liberia, Côte d'Ivoire, Ghana, Togo, Tchad, Den

Centralafrikanske Republik, Benin, Cameroun, Ækvatorialguinea, São Tomé og Príncipe, Gabon, Congo-Brazzaville, Den Demokratiske Republik Congo, Rwanda,
Burundi, Angola, Zambia, Malawi, Mozambique, Namibia, Botswana, Zimbabwe, Lesotho, Swaziland, Seychellerne, Comorerne, Madagaskar, Djibouti, Etiopien, Eritrea
og Mauritius.

NB: Zonerne er angivet i Kommissionens ændrede forordning (EØF) nr. 2145/92 (EFT L 214 af 30.7.1992, s. 20).
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1260/2000
af 15. juni 2000

om bud for udførsel af havre, der er meddelt inden for rammerne af den i forordning (EF) nr.
1897/1999 omhandlede licitation

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europæiske
Fællesskab,

under henvisning til Rådets forordning (EØF) nr. 1766/92 af
30. juni 1992 om den fælles markedsordning for korn (1),
senest ændret ved forordning (EF) nr. 1253/1999 (2),

under henvisning til Kommissionens forordning (EF) nr. 1501/
95 af 29. juni 1995 om visse gennemførelsesbestemmelser til
Rådets forordning (EØF) nr. 1766/92 for så vidt angår ydelse af
eksportrestitutioner for korn samt de foranstaltninger, der skal
træffes inden for kornsektoren i tilfælde af markedsforstyr-
relser (3), senest ændret ved forordning (EF) nr. 2513/98 (4),

under henvisning til Kommissionens forordning (EF) nr. 1897/
1999 af 2. september 1999 om en særlig interventionsforan-
staltning for korn i Finland og Sverige (5), senest ændret ved
forordning (EF) nr. 2482/1999 (6), særlig artikel 8, og

ud fra følgende betragtninger:

(1) En licitation over eksportrestitutionen for havre, der er
produceret i Finland og Sverige til eksport fra Finland og
Sverige til alle tredjelande, blev åbnet ved forordning (EF)
nr. 1897/1999.

(2) I artikel 8 i forordning (EF) nr. 1897/1999 er det fastsat,
at Kommissionen på grundlag af de meddelte bud efter
proceduren i artikel 23 i forordning (EØF) nr. 1766/92
kan beslutte, at licitationen skal være uden virkning.

(3) Under henvisning til bl.a. kriterierne i artikel 1 i forord-
ning (EF) nr. 1501/95 bør der ikke fastsættes nogen
maksimumsrestitution.

(4) De i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i
overensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningsko-
mitéen for Korn —

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

De bud, der er meddelt fra den 9. indtil den 15. juni 2000
inden for rammerne af den i forordning (EF) nr. 1897/1999
omhandlede licitation over restitutionen ved udførsel af havre,
skal være uden virkning.

Artikel 2

Denne forordning træder i kraft den 16. juni 2000.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udfærdiget i Bruxelles, den 15. juni 2000.

På Kommissionens vegne

Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen

(1) EFT L 181 af 1.7.1992, s. 21.
(2) EFT L 160 af 26.6.1999, s. 18.
(3) EFT L 147 af 30.6.1995, s. 7.
(4) EFT L 313 af 21.11.1998, s. 16.
(5) EFT L 233 af 3.9.1999, s. 10.
(6) EFT L 303 af 26.11.1999, s. 3.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1261/2000
af 15. juni 2000

om fastsættelse af de restitutionssatser, der skal anvendes for visse produkter fra korn- og rissek-
toren, der udføres i form af varer, som ikke omfattes af traktatens bilag I

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europæiske
Fællesskab,

under henvisning til Rådets forordning (EØF) nr. 1766/92 af
30. juni 1992 om den fælles markedsordning for korn (1),
senest ændret ved Kommissionens forordning (EF) nr. 1253/
1999 (2), særlig artikel 13, stk. 3,

under henvisning til Rådets forordning (EF) nr. 3072/95 af 22.
december 1995 om den fælles markedsordning for ris (3),
ændret ved forordning (EF) nr. 2072/98 (4), særlig artikel 13,
stk. 3, og

ud fra følgende betragtninger:

(1) I henhold til artikel 13, stk. 1, i forordning (EØF) nr.
1766/92 og til artikel 13, stk. 1, i forordning (EF) nr.
3072/95 kan forskellen mellem noteringerne eller pris-
erne på verdensmarkedet for de produkter, der er nævnt
i artikel 1 i hver af de to forordninger, og priserne inden
for Fællesskabet dækkes ved en eksportrestitution.

(2) Kommissionens forordning (EF) nr. 1222/94 af 30. maj
1994 om fastsættelse af almindelige gennemførelses-
regler for ydelse af eksportrestitutioner og om fastlæg-
gelse af kriterierne for fastsættelse af restitutionsbeløbet
for visse landbrugsprodukter, der udføres i form af varer,
som ikke omfattes af traktatens bilag I (5), senest ændret
ved forordning (EF) nr. 701/2000 (6), specificerer
sådanne af disse produkter, for hvilke der bør fastsættes
en restitutionssats, der skal anvendes ved deres udførsel i
form af varer, som er nævnt enten i bilag B til forord-
ning (EØF) nr. 1766/92 eller i bilag B til forordning (EF)
nr. 3072/95.

(3) I henhold til artikel 4, stk. 1, første afsnit, i forordning
(EF) nr. 1222/94 skal restitutionssatsen pr. 100 kg af
hvert af de basisprodukter, der er taget i betragtning,
fastsættes for hver måned.

(4) De forpligtelser, der blev indgået om restitutioner, der
kan ydes ved udførsel af landbrugsprodukter, der er
iblandet varer uden for traktatens bilag I, kan bringes i
fare ved forudfastsættelsen af høje restitutionssatser. Der
bør derfor træffes beskyttelsesforanstaltninger i disse

situationer uden dermed at forhindre indgåelsen af lang-
fristede kontrakter. Fastsættelsen af en specifik restituti-
onssats for forudfastsættelsen af restitutionerne er en
foranstaltning, der kan sikre disse forskellige målsæt-
ninger.

(5) Som følge af den ordning mellem Det Europæiske
Fællesskab og Amerikas Forenede Stater om Fællesska-
bets eksport af pastaprodukter til De Forenede Stater, der
godkendtes ved Rådets afgørelse 87/482/EØF (7), er det
nødvendigt at differentiere restitutionen for varer henhø-
rende under KN-kode 1902 11 00 og 1902 19 00 alt
efter varernes bestemmelsessted.

(6) Artikel 4, stk. 5, litra b), i forordning (EF) nr. 1222/94
fastslår, at i mangel på bevis som omtalt i artikel 4, stk.
5, litra a), i samme forordning skal en nedsat eksportre-
stitution fastsættes, idet der tages hensyn til produktions-
restitutionen i overensstemmelse med Kommissionens
forordning (EØF) nr. 1722/93 (8), senest ændret ved
forordning (EF) nr. 87/1999 (9), for det anvendte ba-
sisprodukt i den for varen antagne produktionsperiode.

(7) På grundlag af overslagene over udgifter og de dispo-
nible budgetmidler er det fortsat nødvendigt at sikre en
stram styring.

(8) Forvaltningskomitéen for Korn har ikke afgivet udtalelse
inden for den af formanden fastsatte frist —

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

De restitutionssatser, der skal anvendes for de basisprodukter,
som omfattes af bilag A til forordning (EF) nr. 1222/94, som er
nævnt i artikel 1 i forordning (EØF) nr. 1766/92 eller i artikel
1, stk. 1, i forordning (EF) nr. 3072/95, og som udføres i form
af varer, der er nævnt henholdsvis i bilag B til forordning (EØF)
nr. 1766/92 eller i bilag B til den ændrede forordning (EF) nr.
3072/95, fastsættes som angivet i bilaget til denne forordning.

Artikel 2

Denne forordning træder i kraft den 16. juni 2000.(1) EFT L 181 af 1.7.1992, s. 21.
(2) EFT L 160 af 26.6.1999, s. 18.
(3) EFT L 329 af 30.12.1995, s. 18.
(4) EFT L 265 af 30.9.1998, s. 4. (7) EFT L 275 af 29.9.1987, s. 36.
(5) EFT L 136 af 31.5.1994, s. 5. (8) EFT L 159 af 1.7.1993, s. 112.
(6) EFT L 83 af 4.4.2000, s. 6. (9) EFT L 9 af 15.1.1999, s. 8.
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udfærdiget i Bruxelles, den 15. juni 2000.

På Kommissionens vegne

Erkki LIIKANEN

Medlem af Kommissionen
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(EUR/100 kg)

Restitutionssatser i EUR/100 kg

KN-kode Varebeskrivelse (1) i tilfælde
af forudfastsættelse
af restitutionerne

i andre tilfælde

BILAG

til Kommissionens forordning af 15. juni 2000 om fastsættelse af restitutionssatser, der skal anvendes for visse
produkter fra korn- og rissektoren, der udføres i form af varer, som ikke omfattes af traktatens bilag I

1001 10 00 Hård hvede:
– for så vidt angår udførsel af varer henhørende under KN-kode 1902 11 og 1902 19
til Amerikas Forenede Stater — —

– i andre tilfælde — —

1001 90 99 Blød hvede og blandsæd af hvede og rug:
– for så vidt angår udførsel af varer henhørende under KN-kode 1902 11 og 1902 19
til Amerikas Forenede Stater 1,513 1,513

– i andre tilfælde:
– – i medfør af artikel 4, stk. 5, i forordning (EF) nr. 1222/94 (2) 1,207 1,207
– – i andre tilfælde 2,328 2,328

1002 00 00 Rug 5,156 5,156

1003 00 90 Byg 1,516 1,516

1004 00 00 Havre 4,532 4,532

1005 90 00 Majs, anvendt i form af:
– stivelse:
– – i medfør af artikel 4, stk. 5, i forordning (EF) nr. 1222/94 (2) 3,460 3,460
– – i andre tilfælde 4,862 4,862
– glucose, glucosesirup maltodextrin, maltodextrinsirup under KN-kode 1702 30 51,
1702 30 59, 1702 30 91, 1702 30 99, 1702 40 90, 1702 90 50, 1702 90 75,
1702 90 79 og 2106 90 55 (3):

– – i medfør af artikel 4, stk. 5, i forordning (EF) nr. 1222/94 (2) 2,827 2,827
– – i andre tilfælde 4,229 4,229
– andre (også i uforarbejdet stand) 4,862 4,862

kartoffelstivelse under KN-kode 1108 13 00 som ligestillet med et produkt, der er
fremstillet ved forarbejdning af majs:
– i medfør af artikel 4, stk. 5, i forordning (EF) nr. 1222/94 (2) 3,460 3,460
– i andre tilfælde 4,862 4,862

ex 1006 30 Sleben ris:
– rundkornet 15,185 15,185
– middelkornet 15,185 15,185
– langkornet ris 15,185 15,185

1006 40 00 Brudris 3,534 3,534

1007 00 90 Sorghum 1,516 1,516

(1) De anvendte mængder af bearbejdede eller ligestillede produkter skal i givet fald multipliceres med de koefficienter, der er angivet i bilag E til Kommissionens ændrede
forordning (EF) nr. 1222/94 (EFT L 136 af 31.5.1994, s. 5).

(2) De berørte varer er opført i bilag I til Kommissionens ændrede forordning (EØF) nr. 1722/93 (EFT L 159 af 1.7.1993, s. 112).
(3) For sirup henhørende under KN-kode 1702 30 99, 1702 40 90 og 1702 60 90, fremstillet ved blanding af glucosesirup og fructosesirup, ydes kun udførselsrestitution for

glucosesirup.
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KOMMISSIONENS DIREKTIV 2000/39/EF
af 8. juni 2000

om etablering af den første liste over vejledende grænseværdier for erhvervsmæssig eksponering
til gennemførelse af Rådets direktiv 98/24/EF om beskyttelse af arbejdstagernes sundhed og

sikkerhed mod farerne ved at være udsat for kemiske agenser under arbejdet

(EØS-relevant tekst)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europæiske
Fællesskab,

under henvisning til Rådets direktiv 98/24/EF af 7. april 1998
om beskyttelse af arbejdstagerens sundhed, og sikkerhed mod
farerne ved at være udsat for kemiske agenser under
arbejdet (1), særlig artikel 3, stk. 2,

under henvisning til udtalelse fra Det Rådgivende Udvalg for
Sikkerhed, Hygiejne og Sundhedsbeskyttelse på Arbejdspladsen,
og

ud fra følgende betragtninger:

(1) Kommissionens skal ifølge direktiv 98/24/EF fremsætte
forslag til europæiske mål i form af vejledende
EF-grænseværdier for erhvervsmæssig eksponering med
henblik på beskyttelsen af arbejdstagere mod kemiske
risici.

(2) I forbindelse med udførelsen af dette arbejde bistås
Kommissionen af Det Videnskabelige Udvalg for Græn-
seværdier for Erhvervsmæssig Eksponering for Kemiske
Agenser, der er nedsat i henhold til Kommissionens
afgørelse 95/320/EF (2).

(3) For enhver kemisk agens, for hvilken der på fællesskabs-
plan er fastsat en vejledende grænseværdi for erhvervs-
mæssig eksponering, skal medlemsstaterne fastsætte en
national grænseværdi for erhvervsmæssig eksponering,
baseret på Fællesskabets grænseværdi, således at dens art
bestemmes i overensstemmelse med national lovgivning
og praksis.

(4) Vejledende grænseværdier for erhvervsmæssig ekspone-
ring bør ses som et vigtigt led i de samlede bestræbelser
på at sikre beskyttelsen af arbejdstagernes helbred på
arbejdspladsen mod risici hidrørende fra farlige kemika-
lier.

(5) Ved Kommissionens direktiv 91/322/EØF (3) og direktiv
96/94/EF (4) fastsattes henholdsvis den første og den
anden liste over vejledende grænseværdier for erhvervs-
mæssig eksponering på grundlag af bestemmelserne i
Rådets direktiv 80/1107/EØF af 27. november 1980 om
beskyttelse af arbejdstagere mod farerne ved at være

udsat for kemiske, fysiske og biologiske agenter under
arbejdet (5).

(6) Ved direktiv 98/24/EF blev direktiv 80/1107/EØF
ophævet med virkning fra den 5. maj 2001.

(7) De for erhvervsmæssig eksponering vejledende grænse-
værdier, der er fastsat i direktiv 91/322/EØF og direktiv
96/94/EF på grundlag af direktiv 80/1107/EØF, bør
vedtages på ny, nu på grundlag af direktiv 98/24/EF.

(8) Den i bilaget til nærværende direktiv anførte liste
omfatter de stoffer, der er anført i bilaget til direktiv
96/94/EF, med tilføjelse af en række andre agenser, for
hvilke Det Videnskabelige Udvalg for Grænseværdier for
Erhvervsmæssig Eksponering for Kemiske Agenser — på
baggrund af en evaluering af de senest tilgængelige
videnskabelige data, for så vidt angår påvirkning af sund-
hedstilstanden og under hensyn til eksistensen af måle-
teknikker — har anbefalet, at der bør fastsættes vej-
ledende grænseværdier for erhvervsmæssig eksponering.
I betragtning af det ovenfor anførte samt af hensyn til
klarheden bør direktiv 96/94/EF nyaffattes.

(9) Det er endvidere for visse stoffer nødvendigt at fastsætte
grænseværdier for eksponering i kortere perioder for at
tage hensyn til virkningerne af en kortvarig eksponering.

(10) For visse agenser er det nødvendigt at undersøge risi-
koen for en indtrængen gennem huden for at sikre det
højst mulige beskyttelsesniveau.

(11) Dette direktiv er et praktisk skridt hen imod virkelig-
gørelsen af det indre markeds sociale dimension.

(12) De i dette direktiv fastsatte foranstaltninger er i overens-
stemmelse med udtalelse fra det udvalg, der er nedsat i
henhold til artikel 17 i Rådets direktiv 89/391/EØF af
12. juni 1989 om iværksættelse af foranstaltninger til
forbedring af arbejdstagernes sikkerhed og sundhed
under arbejdet (6) —

UDSTEDT FØLGENDE DIREKTIV:

Artikel 1

De kemiske agenser, for hvilke der er fastsat vejledende EF-
grænseværdier for erhvervsmæssig eksponering er anført i
bilaget.

(1) EFT L 131 af 5.5.1998, s. 11.
(2) EFT L 188 af 9.8.1995, s. 14.
(3) EFT L 177 af 5.7.1991, s. 22. (5) EFT L 327 af 3.12.1980, s. 8.
(4) EFT L 338 af 28.12.1996, s. 86. (6) EFT L 183 af 29.6.1989, s. 1.
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Artikel 2

Medlemsstaterne fastsætter på grundlag af EF-grænseværdierne
nationale grænseværdier for erhvervsmæssig eksponering for de
kemiske agenser, der er anført i bilaget.

Artikel 3

1. Medlemsstaterne sætter de nødvendige love og admini-
strative bestemmelser i kraft for at efterkomme dette direktiv
senest den 31. december 2001. De underretter straks
Kommissionen herom.

Disse love og bestemmelser skal ved vedtagelsen indeholde en
henvisning til dette direktiv eller skal ved offentliggørelsen
ledsages af en sådan henvisning. De nærmere regler for henvis-
ningen fastsættes af medlemsstaterne.

2. Medlemsstaterne meddeler Kommissionen teksten til de
nationale retsforskrifter, som de udsteder på det område, der er
omfattet af dette direktiv.

Artikel 4

Direktiv 96/94/EF ophæves med virkning fra den i artikel
3, stk. 1, nævnte dato.

Artikel 5

Dette direktiv træder i kraft på tyvendedagen for offentlig-
gørelsen i De Europæiske Fællesskabers Tidende.

Artikel 6

Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne.

Udfærdiget i Bruxelles, den 8. juni 2000.

På Kommissionens vegne

Anna DIAMANTOPOULOU

Medlem af Kommissionen
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Grænseværdier

EINECS (1) CAS (2) Betegnelse 8 timer (4) Kortvarig eksponering (5) Anmærkninger (3)

mg/m3 (6) ppm (7) mg/m3 (6) ppm (7)

BILAG

VEJLEDENDE GRÆNSEVÆRDIER FOR ERHVERVSMÆSSIG EKSPONERING

200-467-2 60-29-7 Diethylether 308 100 616 200 —

200-662-2 67-64-1 Aceton 1 210 500 — — —

200-663-8 67-66-3 Chloroform 10 2 — — Hud

200-756-3 71-55-6 Trichlorethan, 1,1,1- 555 100 1 110 200 —

200-834-7 75-04-7 Ethylamin 9,4 5 — — —

200-863-5 75-34-3 Dichlorethan, 1,1- 412 100 — — Hud

200-870-3 75-44-5 Phosgen 0,08 0,02 0,4 0,1 —

200-871-9 75-45-6 Chlordifluormethan 3 600 1 000 — — —

201-159-0 78-93-3 Butanon 600 200 900 300 —

201-176-3 79-09-4 Propionsyre 31 10 62 20 —

202-422-2 95-47-6 o-xylen 221 50 442 100 Hud

202-425-9 95-50-1 Dichlorbenzen, 1,2- 122 20 306 50 Hud

202-436-9 95-63-6 1,2,4-trimethylbenzen 100 20 — — —

202-704-5 98-82-8 Cumen 100 20 250 50 Hud

202-705-0 98-83-9 Phenylpropen, 2- 246 50 492 100 —

202-849-4 100-41-4 Ethylbenzen 442 100 884 200 Hud

203-313-2 105-60-2 Caprolactum, e- (støv og damp) 10 — 40 — —

203-388-1 106-35-4 Heptan-3-on 95 20 — — —

203-396-5 106-42-3 p-xylen 221 50 442 100 Hud

203-400-5 106-46-7 Dichlorbenzen, 1,4- 122 20 306 50 —

203-470-7 107-18-6 Allylalkohol 4,8 2 12,1 5 Hud

203-473-3 107-21-1 Ethan- 1,2 -diol 52 20 104 40 Hud

203-539-1 107-98-2 Methoxypropanol-2, 1- 375 100 568 150 Hud

203-550-1 108-10-1 Methylpentan-2-on, 4- 83 20 208 50 —

203-576-3 108-38-3 m-xylen 221 50 442 100 Hud

203-603-9 108-65-6 2-methoxy-1-methylethylacetat 275 50 550 100 Hud

203-604-4 108-67-8 Mesitylen (trimetylbenzen) 100 20 — — —

203-628-5 108-90-7 Chlorbenzen 47 10 94 20 —

203-631-1 108-94-1 Cyclohexanon 40,8 10 81,6 20 Hud

203-632-7 108-95-2 Phenol 7,8 2 — — Hud

203-726-8 109-99-9 Tetrahydrofuran 150 50 300 100 Hud

203-737-8 110-12-3 5-Metylhexan-2-on 95 20 — — —

203-767-1 110-43-0 Heptan-2-on 238 50 475 100 Hud

203-808-3 110-85-0 Piperazin 0,1 — 0,3 — —

203-905-0 111-76-2 Butoxyethanol, 2- 98 20 246 50 Hud

203-933-3 112-07-2 Butoxyethylacetat, 2- 133 20 333 50 Hud
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Grænseværdier

EINECS (1) CAS (2) Betegnelse 8 timer (4) Kortvarig eksponering (5) Anmærkninger (3)

mg/m3 (6) ppm (7) mg/m3 (6) ppm (7)

204-065-8 115-10-6 Dimethylether 1 920 1 000 — — —

204-428-0 120-82-1 1,2,4-trichlorbenzen 15,1 2 37,8 5 Hud

204-469-4 121-44-8 Triethylamin 8,4 2 12,6 3 Hud

204-662-3 123-92-2 Isopentylacetat 270 50 540 100 —

204-697-4 124-40-3 Dimethylamin 3,8 2 9,4 5 —

204-826-4 127-19-5 N,N-dimethylacetamid 36 10 72 20 Hud

205-480-7 141-32-2 Butylacrylat 11 2 53 10 —

205-563-8 142-82-5 Heptan, n- 2 085 500 — — —

208-394-8 526-73-8 1,2,3-trimethylbenzen 100 20 — — —

208-793-7 541-85-5 5-methylheptan-3-on 53 10 107 20 —

210-946-8 626-38-0 1-methylbutylacetat 270 50 540 100 —

211-047-3 628-63-7 Pentylacetat 270 50 540 100 —

620-11-1 3-pentylacetat 270 50 540 100 —

625-16-1 Amylacerate, tert 270 50 540 100 —

215-535-7 1330-20-7 Xylen, blanding af isomerer, kemisk rent 221 50 442 100 Hud

222-995-2 3689-24-5 Sulfotep 0,1 — — — Hud

231-634-8 7664-39-3 Hydrogenfluorid 1,5 1,8 2,5 3 —

231-131-3 7440-22-4 Sølv, metallisk 0,1 — — — —

231-595-7 7647-01-0 Hydrogenchlorid 8 5 15 10 —

231-633-2 7664-38-2 Orthophosphorsyre 1 — 2 — —

231-635-3 7664-41-7 Ammoniak, vandfri 14 20 36 50 —

231-954-8 7782-41-4 Fluor 1,58 1 3,16 2 —

231-978-9 7783-07-5 Dihydrogenselenid 0,07 0,02 0,17 0,05 —

233-113-0 10035-10-6 Hydrogenbromid — — 6,7 2 —

247-852-1 26628-22-8 Natriumazid 0,1 — 0,3 — Hud

252-104-2 34590-94-8 (2-methoxymethylethoxy) propanol 308 50 — — Hud

Fluorid, uorganisk 2,5 — — — —

(1) EINECS: European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances (Europæisk fortegnelse over markedsførte kemiske stoffer).
(2) CAS: Chemical Abstract Service Number.
(3) Anmærkningen »hud« angiver, at der er mulighed for betragtelig optagelse gennem huden.
(4) Målt eller udregnet i forhold til en referenceperiode på otte timers tidsvægtet gennemsnitseksponering.
(5) Grænseværdi, som ikke bør overskriders. Værdierne gælder for en eksponeringsperiode på 15 minuter medmindre andet er angivet.
(6) mg/m3 = milligram pr. kubikmeter luft ved 20 °C og et tryk på 101,3 KPa.
(7) ppm = parts per million (efter volumen) i luft (ml/m3).
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